LEL0) 11 ASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! )

Biztonsaga érdekében az utmutaté alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az (tmutatdt. A terméken, a termék
adattablajan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett dbrakat azonositsa be, a figyelmeztet6 feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, izembe helyezése vagy javitasa elott fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkért. Célszerti lekapesolni az adott
aramkort biztositd kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasmérd kismegszakitoit.

Helyhezkotott lampatest.

A termék beltéri ¢és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

A gyart6 a szakszertitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, t
IP védelem: IP65

A lampatest felszerelését és izembe helyezését csak szakember végezheti!

A lampatest felszerelésénél vigydzzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kébelt.

A hélozati csatlakozas sorozatkapcson keresztiil torténik. A lampatest halozati bekotoé sorozatkapesot nem tartalmaz, az ajanlott sorozatkapocs
¢és a csatlakozas tipusa: csavaros vagy rugos, nem rogzitett, II. érintésvédelmi osztalyu, polusszam: 2 x 1, névleges fesziiltség 400 V, névleges
csatlakozo keresztmetszete: 2,5 mm2, a vezetékvég csupaszitas-hossza max. 8 mm. A sorozatkapocs beszerelését, a lampatest felszerelését és
tizembe helyezését csak szakember végezheti!

Gondoskodjon a sorozatkapocs megfeleld IP-védelmérol

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A szinhémérséklet a terméken talalhato kapcsoloval allithaté. Vélaszthaté értékek: 2700,4000,6500K

LED fényforrast tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrdsok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

Hulladék hasznositas

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyiijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhetd
el azonos gyujtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a
kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.

1 ért nem vallal feleldsséget

—
Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel6 intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznélasa érdekében.
Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED diodakkal.

A lampatest fényerdszabalyozoval torténd miikodtetésre nem alkalmas.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, és L. érintésvédelmi lampatest esetén:
z6ld-sérga =védovezetd

A gydrt6 a szakszertitlen bekdtésbél és hasznélatbol adodo esetleges karokert, t ért nem vallal felelGs:
A Ribalux 5 év garanciét villal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossdgi felhasznalds (tlagos napi 2,5 6ra hasznélat) esetén ervenyes A
garancia érvényesités¢hez kérjiik Grizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

Import6r: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a rabalux.com weboldalara.

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érhetd el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on the
product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage. It is appropriate
to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then, to switch off the cutouts of the
consumption meter.

Fixed light fitting.

The product is suitable both for inside and outside usage.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

IP protection: IP65

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

Mains circuit connection is implemented through a terminal block. The lamp fitting does not contain a mains terminal block. Recommended
terminal block and connection: screw-type or spring clamp, unfixed, Class II of protection, number of poles: 2 x 1, rated voltage: 400V, nominal
cross-section area of the connection: 2,3 mm2, stripped wire-end: 8 mm, max. Installation, mounting and putting into service must be done by
an expert only.

Ensure proper IP protection of the terminal block

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Colour temperature can be adjusted using the switch on the product. Values available: 2700,4000,6500K

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container
with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the environment and
consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

1 éget.

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The lamp is not designed for dimmer

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the case of a light
fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to
enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Place of Origin: China

For more information, please visit www.rabalux.com.

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!
Der Leuuhtkorper soll aus Slcherhensgrunden gemiil der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betricb gesem werden. Aufbewahren Sle diese
! Die an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauct g sollen i t und die iften

beruckswhugt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkérpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei gemacht werden. ZweckmiBig sollte der
den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen, welcher es ist, dann der Stromzihler - Kleinausschalter.
Ortsgebundener Lichtkorper

Das Produkt ist sowohl intern als auch extern zu gebrauchen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéiden und Unfille, die wegen
IP Schutzklasse: IP65

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkérpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Bei der Montage des Lichtkdrpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Der Netzanschluss erfolgt iiber eine Serienklemme. Der Lampenkorper enthélt keine Serienklemme zum N , Typ der Serienklemme
und des Anschlusses: zum Schrauben oder mit Feder, nicht befestigt, mit der Berithrungsschutz - Klasse II., Anzahl der Polen: 2 x 1, Nennspannung 400 V,
Durchmesser des Nennanschlusses: 2,5 mm2, Linge der Abisolierung der Drahtende max. 8 mm. Die Montage der Serienklemme, des Lampenkorpers und die
Inbetriebsetzung darf nur von einem Fachmann durchgefiihrt werden!

Stellen Sie den richtigen IP-Schutz des Anschlussblocks sicher.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Die Farbtemperatur kann mit dem Schalter am Produkt gefindert werden. Einstellbare Werte: 2700,4000,6500K

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben Container wie
Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit
die menschliche Gesundheit und das Leben gefahrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

iBen Anschl und Get 1 "

—
Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt— und sachgerechten Entsorgung des Gerites.
Fiir [hre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhalti kontakt mit den LED-Li llen!
Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkérpern mit
Beriihrungsschutzklasse . : griin - gelb = Schutzleiter

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéiden und Unfille, die wegen 1 aen Anschl und Get 1 }

Die Rabalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden taglich im
Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlosen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es
gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zit. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Herkunfisort: China

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

JYY - INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces
instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d’utilisation doivent etre identifi¢es et les
écritures d’avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage lampe. Il est appropri¢ de
relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les petits coupes-circuit du compteur de consommation.
Montage lampe fixe

Le produit est apte a I"utilisation intérieure et également a I'utilisation extérieure

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de I'utilisation contre
les regles

Indice de protection : IP65

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’endommagement des cables électriques

Le raccordement au réseau se fait avec une barrette a bornes. Le bec ne contient pas de barrette a bornes de raccordement au réseau, le type de la
barrette & bornes et du raccordement recommandés : a vis ou a ressort, non fixé, classe II de protection contre le contact accidentel, no de pole :
2 x 1, la tension nominale est 400 V, la coupe transversale du raccordement nominal : 2,5 mm2, la longueur du bout dénudé du conduit : max. 8
mm. L’installation de la barrette a bornes et le montage et la mise en service du bec ne peuvent étre effectués que par un spécialiste !

Assurez une protection IP adéquate du bloc terminal.

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

La température de couleur est réglable a I’aide de I’interrupteur qui se trouve sur le produit. Valeurs pouvant étre choisies : 2700,4000,6500K

11 contient une source de lumi¢re LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire 4 la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Elimination
Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne peut pas étre placé dans le
méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mél et comp dangereux qui peuvent
polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.

—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.
Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage
lampe en classe 1. d’antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de I'utilisation contre
les regles

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par le grand public (2,5 heures
par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine

Pour plus d’informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

La description détaillée des marquages figurant sur I’emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.
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(&4 NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montdz a zprovoznéni lampy podle prilozeného navodu. Tento navod pe¢livé uschovejte. Dodrzujte viechny
piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Pfi montazi, nebo pii zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadngjsim zptisobem
feSeni je vypnuti elektrického automatu.
Nepremistitelnd lampa
Vyrobek je vhodny jak pro pouziti ve vnitinich, tak i ve vngjsich prostorech.
Vyrobce neodpovida za trazy a skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.
IP kryti: IP65
Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odbornd osoba!
Pfi montazi lampy dejte pozor na to, aby jste ndhodou neposkodil elektricky kabel.
Pripojeni k siti se déje pres sériovou svorku. Sitova piipojka lampy sériovou svorku neobsahuje, doporu¢end sériova svorka a typ piipojky:
Sroubova nebo pérova, neupevnénd, dotykova ochrana ILtfidy, pocet poli: 2 x 1, jmenovité napéti 400 V, prifez jmenovité piipojky: 2,5 mm2,
délka obnazeni konce vedeni max. 8 mm. Montaz sériové svorky, pfimontovani lampy a uvedeni do provozu muze vykonavat jen odbornik!
Zajistéte spravnou IP ochranu svorkovnice.
Montaz lampy usnadiuje piilozeny obrazek.
Barevnou teplotu Ize nastavit spinacem na vyrobku. Volitelné hodnoty: 2700,4000,6500K
Obsahuje svételny zdroj LED
Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.
Po skonéeni Zivotnosti svételnych LED zdroji je nutnd vyména cel¢ho svitidla.
Vyuziti odpadu
Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, ze vyrobek musi byt sbirdn oddélené, tzn. nemize byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim
odpadem. Pouzity vyrobek muze obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni prostfedi a nasledné ohrozovat
lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

L

Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodafeni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti odpadu
Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

Svitidlo neni uréeno pro stmivace.

Vyznam pouzivanych barev u kabelt jsou nasledujici: ¢erna, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti dotykovou
ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Vyrobcee neodpovida za trazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domécnosti (pii primérném
pouzivani 2,5 hodiny denng). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku muzete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny,
kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patfi¢nym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto pavodu: Cina

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

-NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo uschovajte.
Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke udajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozoriiujuce nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacieho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez elektrického pridu. Je
uéelné vypnut’ malt automatickd poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k danému elektrickému obvodu, vypnite vypinace
pri meraci spotreby.

Osvetlovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Vyrobok je uréeny na pouzivanie tak v exteriéri ako aj v interiéri.

Vyrobcea neberie na seba zodpovednost’ za pripadné skody, urazy vyplyvajice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania.

IP ochrana: IP65

Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moéze vykonavat' len odbornik!

Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.

Pripojenie na elektricku siet’ sa uskuto¢iiuje cez sériova svorku. Teleso lampy nema sietovu spajkovaciu sériovi svorku, doporuceny typ sériovej
svorky a pripojenia: skrutkové alebo pruzinové, bez upevitovania, ochrana vo¢i nebezpeénému dotyku — trieda ochrany II., pocet polov: 2 x 1, menovité
napitie: 400 V, prierez menovitej pripojky: 2,5 mm2, max. dlzka odstranovania izolacie na konci kabla 8 mm. Montaz sériovej svorky, namontovanie
telesa lampy a uvadzanie do prevadzky sa moze uskutocnit’ len s odbornikmi!

Zabezpecte spravnu IP ochranu svorkovnice.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napoméha aj prilozeny obrazok.

Teplotu farieb je mozné nastavit’ spinacom na produkte. Volitelné hodnoty: 2700,4000,6500K

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamend, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméze byt’ vhadzovany do jednej nadoby s komunalnym
odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mézu znecistovat’ zivotné prostredie a nasledne ohrozovat' I'udské
zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

L

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia
V zdujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

Farebn¢ oznacenia vodi¢ov st nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade osvetl'ovacicho telesa
patriaceho do Ltriedy ochrany pred nebezpe¢nym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodi¢.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pnpddne Skody, trazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania.
Spolognost RABALUX poskytuje péitrocnit zaruku na sveteln¢ zdroje LED. Zéruka je platnd len pri domacom pouziti (priemerné denné pouzivanie
2,5 hodin). Pre uplatnenie zéruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mézete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok vrat'te do
predajne kde bol zaktpeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurdpskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Viac informacii néjdete na stranke www.rabalux.com.

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu W{asne;,o bezpieczenstwa lampg nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi. Na
produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doplyw pradu. Celowym jest wytaczenie matego automatu zabezpieczajacego
dany obwod elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wylaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze zuzycia.
Lampa do zamontowania na stale.
Produkt moze by¢ stosowanyzaréwno na zewnatrz jak i w pomieszczeniach.
Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
Ochrona IP: IP65
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Przy montowaniu lampy nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Podtaczenie do sieci odbywa si¢ za pomocg zaciskow szeregowych. Lampa nie zawiera zaciskow szeregowych, zalecane zaciski szeregowe i typ
potaczenia: na $ruby lub sprezyny, nie zamocowane, II klasy ochrona prze dotykiem, liczba biegunow: 2x1, napigcie nominalne 400 V, przekroj
nominalnego przewodu: 2,5 mmz2, dig. koncowki przewodu bez izolacji maksymalnie 8 mm. Montazu zaciskow szeregowych, zainstalowania i
uruchomienia lampy winien dokona¢ fachowiec!
Zapewnij wiasciwg ochrong IP bloku zaciskowego.
Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.
Regulacja temperatury barwowej jest mozliwa przy uzyciu przycisku na produkcie. Mozliwe ustawienia: 2700,4000,6500K
zawiera zrodto energii LED
Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie s3 wymienne!
Lampg nalezy wymieni¢ w cato$ci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.
Sposob postgpowania z odpadami
Symbol selektywnej zbiorki odpadéw oznacza, ze pmdukt ‘nalezy zblerac oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w Jednym pojemniku z
odpadami komunalnym1 Produkt ten moze zawiera¢ niebezp s i sktadniki, ktore mogg zanieczyszcza¢ Srodowisko i w
konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utyhzowany jako niesortowane odpady komunalne.

L

Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucje zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystdme odpadow

Ze wzgleddw zdrowotnych zalecane jest unikanie dhuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED
Oprawa nie wspotdziata z regulatorem natgzenia Swiatta

Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewdd fazowy, niebieski (N) = przew6d zerowy i w przypadku lampy I. ochrony kontaktu:
zielono-zolty =przewdd ochronny

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z mefdchowe;,o podlaczenia i uzytkowania.

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrédla $wiatla LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypddku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny czas
uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowéd zakupu i zwrd¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

Szczegotowy opis znakow umieszczonych na opakowaniu jest dostepny na stronie www.rabalux.com.

KEPIBHMIITBO 10 EKCl'[J'I‘/ATALlll CBITUJIBHUKA!

3dpa}1ﬂ Bauioi Ge3nekn MoHTaK Ta Bﬂlﬂ B CKCﬂﬂyaTdullO CBITHJIBHUKA TIpOBOJBTE HA OCHOBI JlaHoro KeplBHl/luTBd 366])1[‘3?”6 JaHe KEplBHHHTBO
H806XI,EIHD OTOTOKHUTH MAJIIOHKH HA l'lpO,ElyKLlll Ha Tdsﬂﬂul JlaHMX Ta NIPUBEACHUX B KCplBHl/H.lTBl 3BEple/lT€ yBary Ha 3amo0iKHI HaANHUCH.
Tlepen MOHTYBaHHSM, BBOJOM B EKCIUTYaTaLlil0 a00 PEMOHTOM CBITH/IBHHKA HEOOXIJHO 3HSATH HANPYTY B AAHOMY KOHTYI. JIOLIIBHO BiKIIOYHTH
PO3MHKaY O1y1st TiHIbHUKA.

CBITHJIBHIK, IPUBSI3AHUI 10 MiCLIS.

Hpuuyl(um HpﬂﬂdTHd pi(e) BHKOpHLTOBdeHHﬂ AK B l'lpl/lMU.UeHHﬂX TaK 1 Ha 30BHi.

Bl/lp06Hl/lK HE HECE BlﬂﬂOBlﬂdﬂbHOCTl 32 MOJKJIMBI TIOIIKOUKCHHA, SIKi BUHHKITH TIpy HE nputbs&,muomy MOHTa)XyY 41 HE Elﬂl’lOBlﬂHOMy Bl/ll(Opl/lLTdHHl
Crynins 3axucty IP: [P65

MonTax Ta BBl B EKCILTyaTallilo MPOBOIUTCS TibKH CriemiamicTom!

TIpn monTyBaHHI chifKyiiTe 32 THM, 00 eNeKTpHYHi Kabeti He NOMIKOIKHITHCS.

TligkmodeHns 10 Mepexi 3AificHIOETbCs psiaHuM 3°eaHyBadeM. CBITWIBHHK HE Mae pSJHOTO 3'€IHyBaua, TOMY HPOMOHYEMO Taki iX THIH
Ta THIM 3’eAnanns: 3 pisb0oio aGo npykuunuii, nedikcosannii, 11 isonsuiiinoro kuacy, kinbkicrs nomocis 2 x 1, nanpyra 400 V, 3’£ﬂuysaq
3 NONEpPEdHUM nepepizoM 2,5mm?, 10BKHHA OTOJEHHX KiHIIB MpoBogy 8 mm. MoHTyBaHHs Ta Mi’€HAHHA JO MEPEKi PAIHOTO 3’€IHyBaua,
30KpeMa cmmnmmxa Mae 3H1HUHOB3.T14 TIIBKI (bﬂXlBellb'

3abesneute Hanexuuit [P-3axuct KiemHoro G10Ky.

30ip CBITHIIBHIKA TPOBOAUTHCS 32 JOMOMOIOI0 CXEMH-MAIIOHKA.

Koipny Temneparypy MokHa peryJioBaTi 3a JI0NOMOIOI0 TlepeMuKaya, BCTaHOB/IEHOro Ha BUpoOi. Peryimoemi suayenns: 2700,4000,6500K
JUkepeno cBitma LED

Kopriyc siammi ne Biakpusari. Z[)xepeno csitia LED ne MokyTs OyTi 3amineni.

TTicas 3aKiH4eHHs TeleH)’ Cﬂy)KOl/l CBlTﬂOﬂlOﬂHl/IX JIaMIIOYOK CBITHIIbHUK HCOGXIHHO 3aMIHUTH.

yTPU'IBﬁLllﬂ HENPUAATHOTO CBITHJIbHHKA

3Hax posaibHOro 360py BiAXOAiB 03HAYAE, 1O NPOLYKT MAE COPTYBATHC, T06T0, HOro He MOVKHA NOMIlATH B OUH KoHTeiiHep i3 noGyToBuMHU
BiJIXOAMH. Bm«)pucmByBauuu MPOLYKT MOKE MICTUTH HeGesreuHi peyoBHHH, CyMlLlll Ta KOMIIOHEHTH, sIKi MOAKYTh 3a0py/IHIOBATH JIOBKILIS Ta
3arpoiKyBaTH 310POB’0 Ta KHTTIO Mojiei. Floro He MOJKHa BUKHIATH SIK HECOPTOBaHi TOGYTOBI BiXO/H.

L

He BukmyiiTe CBITHILHUK Y CMITHHK Pa3oM i3 MOOYTOBHM CMITTSM

Indopmyiitecs y MicueBOMy HiANpHEMCTBI 110 mepepobii BTopuHHo’l’ CHPOBHHH PO MOXKITHBOCTI NIEPEPOOKH HEMPALIIOIOYHX CBITHILHHKIB
Jlns 36epeskentist 3710pOB’S HE PEKOMEHJIYEThCA IOBIOTPHBAHIT KOHTAKT 0veli 3 npomimsmit tionis LED

Jlamna He npHIaTHA JUIs €KCILTyaTalii 3 BAKOPHCTAHHSM PEryIATOPa NOTYXKHOCTI CBIT/IA.

3HaYCHHS KOJIBOPIB APOTY: YOPHMIT 4t kopuuHesnii (L) = dasa, cuniit (N) = Hyi1b, y BUNAIKy CBITHIbHIKA [.K1aCy 3a3eMICHHS: 3eICHHII-KOBTHI
=3a3eMJICHHSI

BHPOGHNK He HECE BINOBIAATLHOCT 32 MOKIINBI OMIKOUKCHHA, AKi BUHHMKTH U HE NPO(ECIiHOMY MOHTAJKY UH HE BiATIOBIAHOMY BHKOPUCTAHHI.
Pabatyke rapanTye npale3IaTHicTb CBITIOIONHIX CBITUIBHHKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. [apantis Ha ToBap Aificna Tinbku B pasi foro 3Buaiinoro
BUKOpHCTaHHs (2,5 rouuu B fenp). [l gificHOCTI rapanTii npockMo 36eperti KBUTAHILiIO PO noKyIKy. Jledextauii ToBap HeoOXiaHo BigHecTH
JI0 MiCLIst TIOKYTTKH.

TIpoxykuis B KOKHOMY BUITQ[IKy 3a10BiibHs€ yMoBH €Bporeiickoro posnopsmkents (EN 60598)

Immnoprep: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue Bupo6uuursa: Kurait

Jlnst otpumanus Gibin getasnbHol indopmaii, Oyab macka, Biasizaiite www.rabalux.com.

JletanpHuii ONKC O3HAYEHb, 3a3HAYEHHX Ha YTAKOBLL, 10CTyNHHiT Ha BeO-caiiti www.rabalux.com.

m -INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA $I MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si s puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrati

®
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prezentele indicatii. Va rugam sa |dcnt1ﬁcal;1 desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugdm sa
]imcl;l cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosintd sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv. Este
indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoastei despre care automat este vorba, atunci decuplati
miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul poate fi folosit atat in incinte cat si in exterior.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legdrii sau utilizarii necorespunzatoare a produsului.
Protectie IP: IP65

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

La montarea corpului de iluminat urmam;l sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Conectarea la retea se face prin clema de sir. Corpul de iluminat nu este echipat cu clema de sir, clema de sir recomandat poate fi cu surub sau cu arc
ne ficsat si sa aiba gradul II. de protectie. Numarul de poluri este de 2x1, iar tensiunea nominala este 400 V, diametrul clemei de sir este de 2,5 mm2,
capatul conductorului va fii blancuit maximum 8 mm. Clema de sir si corpul de iluminat va fii montat si pus in functiune de muncitor calificat.
Asigurati protectia IP corespunzatoare a blocului terminal.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

Temperatura de culoare poate fi reglatd cu ajutorul comutatorului de pe produs. Valori disponibile: 2700,4000,6500 K

Contine sursa de lumina LED

Sursa de lumind LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumind LED, lampa trebuie inlocuita.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamnd ¢ produsul trebuie sd fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container cu
deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul si, in consecinta, pune in
pencol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

—
Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

Intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legitura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.
Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, §i in cazul corpului de ilumiat cu
clasa de impamantare I.: verde-galben = impamaéntarea

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legdrii sau utilizarii necorespunzatoare a produsului.
Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atesta achizitia. Returnati produsul
defect la unitatea de la care l-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

Descrierea detaliatd a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo saduvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na
proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako niste
sigurni koji je taj, onda iskljuite osigura¢ kod meraca.

Fixna lampa.

Proizvod se moze koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i van objekta..

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

1P zagtita: IP65

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo struéna osoba.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Prikljucak na elektri¢nu mrezu vri se putem serijske kopée. Telo lampe ne sadrzava prikljuénu serijsku kopéu, preporuceni tipovi serijske kopce
i prikljucaka: vijkasti ili opruzni, ne fiksni, razred zastite protiv elektri¢nog udara: II, broj polova: 2 x 1, nazivna napetost 400 V, nazivni promer
prikljucka: 2,5 mm?, duzina ogoljenja kraja Zice: max. 8 mm. Montiranje serijske kopce i tela lampe te pustanje u pogon moze vrsiti samo stru¢no
lice!

Osigurajte odgovarajucu IP zastitu prikljuénog bloka.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Temperatura boje se moze podesiti prekidaem na proizvodu. Opcionalne vrednosti: 2700,4000,6500K

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti
zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

Svetiljku ne mozZe se koristiti sa regulatorom za ja¢inu svetlosti

Znagenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
Proizvodac ne prcuznma nikakvu odgovornost za $tetu i nczgodu nastalu zbag nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u iluca_]u upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na
dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sa¢uva priznanica koja potvrduje kupovinu. Proizvod s
greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

m UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i komtcn_]c rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na
proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pndrzava_]tc se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno isklju¢iti napon danog strujnog kruga. Preporuceno je isklju¢iti osigura¢
danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod se moze podjednako koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i u vanjskom prostoru.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

1P zagtita: IP65

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo struéna osoba!

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Prikljucak na elektriénu mrezu vrsi se putem prikljuénog bloka. Tijelo svjetiljke ne sadrzi prikljuéni blok, preporuéeni tipovi priklju¢nog bloka i
prikljucaka: vijkasti ili opruzni, ne fiksni, II. klasa zastite protiv elektri¢nog udara, polova: 2 x 1, nazivna napetost 400 V, nazivni popre¢ni presjek
prikljucka: 2,5 mm?, duljina ogoljenja kraja zice: maksimalno 8 mm. Montiranje priklju¢nog bloka i rasvjetnog tijela te pustanje u pogon moze
vrSiti samo stru¢na osoba!

Osigurajte odgovarajucu IP zastitu prikljuénog bloka.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

Temperatura boje moze se podesiti prekida¢em na proizvodu. Izborne vrijednosti: 2700,4000,6500K

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaéi da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim otpadom.
Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i zivot. Ne
moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta =
uzemljenje.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih potrosaca (prosje¢na
dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno saduvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite
prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!
V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.
Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje dani
tokovni krog, ali ée ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.
Fiksna svetilka
Izdelek je enakomerno primeren za notranjo in zunanjo uporabo.
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljuitve in uporabe ne prevzema odgovornost
1P zasc¢ita: IP65
Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvr$evati le strokovnjak!
Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektriénega kabela.
Prikljucitva na mrezo se opravlja pomogjo serijskega spoja. Lu¢ ne vzdrzeva serijski spoj na mrezo, tip priporocenega serijskega spoja in
priklju¢itve: neutrjeni, na vijak ali vzmet, II. kategorije varnosti od dotika; Stevilka pola: 2 x 1, nominalna napetost 400 V, presek nominalnega
spoja: 2,5 mm2, dolzina zgolitve konca zice maks. 8 mm. Vgraditvo serijskega spoja, instaliranje lu¢i in pus€anje v pogon more opravljati samo
strokovnik.
Zagotovite ustrezno IP zas¢ito spon¢nega bloka.
Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike
Barvno temperaturo lahko prilagodite s stikalom na izdelku. Izbirne vrednosti: 2700,4000,6500K
Vsebuje LED izvir svetlobe
Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.
Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.
Ponovna uporaba odpadk:
Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi odpadki.
Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko ¢ jejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje
ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

—
Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajtc se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja
LED izvor svetlobe - prosimo ne ;trmnc v svctllkc dalj Gasa.

Svetilka ni jena za regulacijo

Barvna zaznamovan]a vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z zas¢ito pred dotikom:
zelena-rumena = za§Citni vod

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne priklju¢itve in uporabe ne prevzema odgovornost

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev
garancije, prosimo, shranite ra¢un. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

[3{®] - VIIbTBAHE 3A MOHTHPAHE 1 YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSIO.

B unTepec Ha Bamara 6e30MACHOCT, MOHTHpANTE M MOCTaBETE B CKCIUIOATALMS W3JEIHATA, CIOPE] yKa3aHHMATa. 3amaseTe TOBA yIBTBAHE.
Hnentuduimpaiite cKuLuTe, YepTEKHTE, HAMHPAUIM Ce B JajeHaTa OT HAC TeXHHYecka Tabmnua, CchoOpassBaiite ce ¢ HAANHMCHTE 3a
HpeyIpesk/IeHHE.

TIpeau MOHTHPAHETO, MyCKAHETO B JAHCTBHE HII PEMOHT, 3aXpaHBAHETO TPsAOBA Ja Obe M3KII0UeHO. Pa3yMHO € /1a Ce MPeKbCHE 3aXPaHBAHETO

»

OT aBTOMATHYHHS NIPE/ITA3HTET HITH KO HE 3HACM KOH € TOUHHAT, JIa H3KITOYHM 3aXPAHBAHETO OT [IaBHHS NPEKCBAY Ha eICKTPOMEPHOTO Tabiio.
HenoasmkHo (GUKCHPAHO) OCBETUTEIHO TSIIO.

TIpoAYKTHT € NPEHA3HAYCH H 32 BHHIIHO H 33 BBTPELIHO TO/I3BAHE.

TIpOH3BOHTENAT HE IPHEMA OTTOBOPHOCT 32 BPC/IH, 3I0MOIYKH, IPHIHHEHH OT HEMPABHIHOTO MOHTHPAHE U MOJI3BAHE.

IP 3ammura: IP65

MOHTHPAHETO 1 HACTPOIBAHETO CE H3BBPILIBA CAMO OT CIICLHATHCT!

TIpi MOHTHPAHETO Ha OCBETHTETHOTO TSUIO, 0OBPHETE BHHMAHHE HA TOBA, 1a HE HAPAHHTE CICKTPHUYCCKH Kaber.

TIpicheMHEHHETo KbM MPEXKaTa CTaBa upe3 Bpb3Kka 110 nopeauua. Jlammnara He ChIbprka BPB3Ka 110 HOPEIUIIA 32 CBbP3BAHE KbM MPEXKaTa, THIIBT
Ha NpEnopbuaHaTa BPh3Ka 10 MOPEIHIA U NPUCHEINHEHNETO €: CHAOCH ¢ BHHT MM C NPY/KHUHA, He ¢ (ukcupaH, I1.-pa kaTeropus 1o 3ammra
cpeliy 10KocBaHe, Opoit Ha momocn: 2 X 1, HomuHanHO Hanpexkerue 400 V, HanpeueH paspe3 Ha HOMHHAIHO IPUChEAUHEHHE: 2,5 MM2, Tb/DKHHA
Ha OroJIBaHE Kpas Ha JKUYKaTa ¢ MakcHMyM 8 MM. MoHTHpaHe Ha Bpb3KaTa 110 OPE/HIA, U HA JIAMIIaTa, KAKTO M HEHTOTO MyCKaHE B EKCILIOATALUs
MOKe J1a H3B3pIIBA CaMO CrelHaucT!

Ocurypere npasuiHara [P 3amura Ha KIeMHHS GITOK.

TIpHIOAKEHUAT YEPTEK TOMAra MPH MOHTHPAHETO Ha OCBETHTEIHOTO TAJIO.

LlBeToBaTa TeMIeparypa MOXKe Ja Ce Pery/Iupa ¢ NpeBKIYBaTesst Ha mpogykra. CroitHocTi o u3bop: 2700,4000,6500K

Chabpika H3TOYHNUK Ha cBeiHa LED

He orBapsit npoxykra! LED kpymiknte He MOrar 1a ObJar 3aMeHSHH

Crien M3THUAHE HA MOTE3HMS KUBOT HA CBETOAMOIHUTE H3TOYHHIIN OCBETHTENIAT TPAOBA 11a C& CMEHM.

OnomsoTBOpsBAHE HA OTHAIBIH

CHMBOITBT 3a pa3/ieNHO ChOMpaHe Ha OTHAaIbIH O3HAYABA, Ue MPOAYKTHT TPsOBA 1a ce chOMpa pasienHo, T.e. He MOXKE a CE MOCTaBs B €IHH I
CHIIHM KOHTEHHEp ¢ GHTOBHTE OTHAXbLM. V3MOM3BAHMAT NPOIYKT MOKE Ja ChAbPYKA ONACHH BEUIECTBA, CMECH M KOMIOHEHTH, KOHTO MOTaT Ja
3aMBPCAT OKOJHATA CPEIa M ChOTBETHO J1a 3aCTPAIIAT YOBEIIKOTO 3/1paBe H skHBOT. Toif He MOYKe 1a ce H3XBBPIIS KATO HECOPTHPAH OHTOB OTMAIBK.

—
He u3xBbpriere namMmnara Mex/1y JOMaKHHCKHTE OTITabIH

TlonuraiiTe MECTHHS HHCTUTYT MO CTONAHUCBAHE HA OTMAIBIH 33 U3MOJI3BAHE HA OTMAJBLITE CIOPE/ PHHIUIIA - 3AIIHTA HA OKOJHATA Cpeia
LED-#3TO4YHHK Ha CBeTIMHA. MOJIs, KOTaTo € BKIIFOYEHO, He ce B3UPaii B CBETIIMHATA 32 JBIITO BpeMe

Jlammara He e IpeBHICHA 38 THMBP/PEryaTop Ha CHiaTa Ha CBETIMHATA

I{Bera Ha mpoBoaHHLKTE: YepeH win Kadsis (L) = ¢a3os mpooauuk, cur (N) = 3eJIeHO-
HKBIT = 3AIATEH TPOBOIHHK.

TIpOH3BOHTENAT HE IIPHEMA OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3I0MOIYKH, IPHINHEHH OT HEMPABHIHOTO MOHTHPAHE U MOJI3BAHE.

Pabarykc npeocTaBs 5 TOAMHI TapaHIis 3a JISIOBHTE CH OCBETHTENHH Tela. [apaHIuaTa MOKPHBA CaMO JOMAKHHCKO M3MOM3BaHe (cpeiHo 2,5
yaca Ha JIeH). 3a 1a U3MCKBATe TapaHLuATa, MOJIs 3amaseTe (hakTypara. BopHere Ae(eKTHUS MPOIYKT Ha MSCTOTO Ha MOKYIIKATA.

TIpoayKTHTE HH OTrOBapsAT Ha M3MCKBAaHMATA Ha eBpomneiickuTe crangaptu (EN 60598).

Brocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mscro sa nponsxon: Kurait

3a noseue HHpOPMAILHs, MOJIS IIOceTeTe Www.rabalux.com.

TToapo6HOTO ONHCaHKe Ha MAPKUPOBKHTE, TOCOUCHH HA ONMAKOBKATA, € 0CTBIIHO Ha yeOcaiita www.rabalux.com.

HYJIEB TIPOBOJIHHK, U MIPH 3aIIHTHO OCBETHTEIHO TSUIO 1. :

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis
ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist v6i remontimist lilitage vastava vooluringi pinge vilja. Liilitage vilja vastava vooluringi kaitseliliti vdi,
kui te ei tea, milline see on, liilitage vdlja peakaitsme liiliti.

Fikseeritud valgusti.

Toode sobib nii sise- kui viliskasutuseks.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude v
1P kaitse: IP65

Valgusti tohib paigaldada ja tdSkorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Jalgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Vooluvdrguga ithendamine tehakse klemmliistu abil. Valgusti ei sisalda vooluvorguga ithendamise klemmliistu. Soovitatud klemmliist ja
ithendused: kruvitiitipi voi vedruklamber, fikseerimata, II klassi kaitse, pooluste arv: 2 x 1, nimipinge: 400 V, thenduse nominaalne ristldikepindala:
2,3 mm2, kooritud juhtmeots: 8 mm, max. Paigaldada, kokku panna ja kasutuskorda seada voib ainult spetsialist.

Tagage terminaliploki dige IP-kaitse.

Valgusti paigaldamisel tuleb lahtuda lisatud joonisest.

Virvustemperatuuri saab reguleerida toote liilitiga. Saadaval véddrtused: 2700,4000,6500K

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.
LED-valgusallikate tooea 1pus tuleb asendada terve lamp.
Jadtmekditlus
Jatmete eraldi kokku kogumise siimbol tdhendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejidtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib slsaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponeme, mis voivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt korvaldamisel fira koos sorteerimata olmejadtmetega.

ithendamisest voi kasutamisest.

eest, mis on pdl

—
Arge visake lampi olmejiztmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Lamp ei ole himardatav.

Juhtmete iihendamise virvikoodid on jargmised: must voi pruun (L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega valgusti
puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude vdi 6 eest, mis on pohj d mi dardsest iithendamisest vdi kasutamisest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

Pakendil kuvatud margistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

LUl - VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valalim on asennettava kayt ohjcldcn mukaan. Sailytd timd ohje myShempéd kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset sekd tuotteen paalld sijai kilvessd ja ki ) olevat kuvat.
Ennen asennusta, kdyttdonottoa tai korjaamista kyseessa oleva piiri on vapautettava jénnitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseessé olevan piirin
turvakatkaisin tai, jos et tiedd mika piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
Kiinted valaisin.
Tuote sopi ja ulkokayttoon.
Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vadrdsta asentamisesta tai vadrastd kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
IP-suoja: IP65
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sahkoasentaja!
Varo, ettet vahingoita sidhkojohtimia valaisimen asentaessa.
Voi kytkettaa sarjaan kytkentériman avulla. Verkoston kytkemanmo_]a ei toimiteta valaisimen mukana. Suositettu kytkentérima ja kytkennan tyyppi:
ei kiinnitetty, tiiviyden II. luokan ruuvi- tai jousikytkentdrima, napojen lukumaara: 2 x 1, mmelhs]anmte 400 V, kytkennan nimellispoikkipinta-
ala: 2,5 mm2, johdon paljastetun osan pituus korkeintaan 8 mm. Kytkentérimat ja valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sahkoasentaja!
Varmlsta rlvnlummen oikea IP-suojaus.

lai kayta liitteend olevia kuvioita.

4 tuotteen kytkimelld. Valinnaiset arvot: 2700,4000,6500 K
Sislltda LED valonldhteen
Ald avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!
LED valonlahteiden elinidn loputtua valaisin pitdd vaihtaa.
Jatekasittely
Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on kerdttdva erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen kanssa.
Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisiltad vaarallisia aineita, seoksia tai
komponentteja. Sitd ei saa havittaa yhdyskuntajétteen mukana.

—
Al heitd lamppua komaloui_lattcc:ccn

Kysy paikalliselta jatel tai nnalta, miten jétteitd voi késitelld luonnonystévallisesti.
Oman tcrvcytcil kannalta alé katso pltk' n padlld olevia LED-lamppuja.

Valaisinta ei voi kayttad himmennyskytkimen kanssa.

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja sihkolaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa
Valmistaja ei ota mitddn vastuuta védrdsta asentamisesta tai vaarastd kaytostda Johtuvma vahmgmita tai onnettomuuksista.

Rabalux myontéd 5 vuoden takuun cncrglaniaastolampulllc (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonléhdettd kdytetddn kotitaloudessa
(keskimédrin 2,5 tuntia pdivéssé). Takuu on voimassa kuitin kanssa, séylytd kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessé olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkuperé: Kiina

Lisitietoja osoitteesta www.rabalux.com.

Pakkauksessa nikyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!
Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. I§saugokite Sias instrukcijas. Perzinrékite produkto
brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei velkite | perspejimus.
Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandinéje nebiity jtampos. Rekomenduojame iSjungti saugikl,
kontroliuojant] reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.
Pritvirtintas §viestuvas.
Produktas yra tinkamas naudoti patalpose ir lauke.
Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius deél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
1P sauga: IP65
Sviestuvg sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!
Isitikinkite, kad montuojant Sviestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.
Pagrindiné maitinimo grandinés jungtis uztikrinama kontaktiniu bloku. Lempos armatiira tickiama be pagrindinio maitinimo kontaktinio
bloko. Rekomenduojamas kontaktinis blokas ir jungtis: uzver¢iama ar spyruokliné apkaba, nefiksuojama, apsaugos klas¢ II, poliy skai¢ius: 2
x 1, nominalioji jtampa: 400V, nominalus jungties skerspjuavio plotas: 2,3 mm2, parengtas laido galas: 8 mm, maks. instaliacija, montavimo ir
paleidimo eksploatuoti darbus turi atlikti tik ekspertas.
Uztikrinkite tinkama IP apsauga gnybty blokui.
Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.
Galima jrenginio jungikliu reguliuoti spalvy temperatiirg. Galimos reik§més: 2700,4000,6500 K
T LED komplekta jeina
Neatidarykite produkto! LED $viesos $altinis nekei¢iamas
Kai LED $viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.
Atlieky $alinimas
Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiSkia, kad produktas turi biiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti | ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy, miiniy ir sudedamujy daliy, kurios gali uztersti aplinka ir del to
kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nera$iuoty komunaliniy atlieky.

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Krcipkitéi i bendruomengs ar iavivaldybéi institucijas, kad produktas buty $alinimas aplinkai saugiu budu.
LED Sviesos $altinis, nezitirekite | $viesas ilga laika!

Lempa neéra skirta §viesos temdytuvui.

Laidy spalvos kodai yra $ie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, meélynas (N) = neutralus laidas, o $viestuvo elektros iskrovos apsaugos klase I:
Zzalia-geltona=apsauginis laidas

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nclaimingui ivykius, kylanéius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/para). Sickiant, kad garantija galioty,
praSome i§saugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Misy produktai kickvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

Daugiau informacijos rasite svetain¢je www.rabalux.com.

I$samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apra§ymas pricinamas svetaingje www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drogibas apsvérumu dg| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet $o instrukciju. Identificgjiet Zim&umus
uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai labosanas attieciga elektriska kéde ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt arl attiecigas
elektriskas k&des drosinataju, vai, ja nezinat, kur$ ir drosinatajs,atslegt patérina skaititja drosinatajus.

Fiksets gaismeklis

Produkts ir piemérots licto$anai gan telpas, gan arpus telpam.

Razotdjs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lictoSanas rezultata.

1P aizsardziba: IP65

Gaismekla uzstadisanu un palaiSanu ckspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadisanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Stravas kédes pieslégumam tiek izmantots spailu bloks. Lampas armattira nav magistrales spailu bloka. leteicamais spailu bloks un pieslégums:

skriives tipa vai atsperu spaile, nefikséta, II aizsardzibas klase, polu skaits: 2 x 1, nominalais spriegums: 400 V, nominala savienojuma $kérsgriezuma
laukums: 2,3 mm2, atbrivotais vada gals: maks. 8 mm UzstadiSanu, montazu un palai$anu ekspluatacija drikst veikt tikai specialists.

Nodrosiniet pareizu IP aizsardzibu spailu blokam.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shémas.

Krasu temperatiiru var regulét ar slédzi, kas atrodas uz izstradajuma. Pieejamas vértibas: 2700,4000,6500 K

LED ietverts

Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalpo3ana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savdksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisfjumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un lidz ar to apdraud@t cilvéku veselibu un
dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

had

—
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Vérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.
LED gaismas avots, liidzu, neliikojieties gaisma parak ilgi!

Lampai nav paredzéts parslégs gaismas reguléSanai.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens
= aizsargvads.

Razotdjs neuznemas atbildibu par nc_]au;lcm bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas rezultata.
Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diend). Lai garantiju Tstenotu,
ludzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadeumé atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Lai iegiitu sikaku informaciju, apmeklgjict www.rabalux.com.

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&umiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

- MHCTPYKIUA T10 UCITOJIb30BAHUIO CBETUJIbHUKA M YXOAY 3A HUM!

B nnTepecax cobCTBEHHOI 6€30MaCHOCTH MPOCHM YCTAHABIMBATH H MOJK/IIOYATH CBETHIBHHK B COOTBETCTBHH C MHCTpyKumeil. CoxpaHute
HHCTPYKUMIO. O3HAKOMBTECh CO CXEMaMH, NPHBEACHHBIMH HA CAMOM CBETHIBHHKE, HAa €0 MH(MOPMALMOHHOM UIMTKE M B MHCTPYKLHH IO
HCTIONB30BAHMIO. [IPHMHTE K CBEICHHIO MPEIYNPEkKIAONINS HATHCH.

Tlepen yCTaHOBKOH, MOMKIIOUCHHEM WM PEMOHTOM CBETHIBHHKA O00ECTOUBTE JAHHYKO SNEKTpHUYeCKylo uemb.  CIeayerT BBIKIIOUHTH
NPCIOXPAHUTENb JAHHON SIIEKTPHUCCKON IIEIH WJIH, €CIIH BBl HE 3HACTE, K KOTOPOIl SNEKTPOLECIH OTHOCHTCS JAHHAS PO3CTKA, BBIKITIOUHTE
PCIOXPAHHUTENb CUETUNKA.

CTauuOHapHbIi CBCTUIILHHK.

CBeTHIBHIK NPEHA3HAYCH JUISl HCTIONB30BAHMS B TIOMCILICHHH U Ha OTKPBITOM BO3/yXC.
TIpon3BoAHTETb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3MOXKHBIC HECUACTHBIC CIydal WJIH ymepd, Mpomsc
TOJKITIOYEHHSI HITH HEMPABHILHOTO HCTIOTb30BAHHS.

Bamura IP: IP65

VeTaHOBKY H MOIKIIOUEHHE CBETH/IbHUKA MOXKET BBITOIHSTH TOIBKO CIIEIHATHCT!

TIpu MOHTa¥e OCBETHTEIBHOTO MPHOOPA CIICAUTE 3@ TEM, YTOOBI HE OBPEIUTH MEKTPHUCCKHI Kaberb.
TTofKITIOUEHHE K HIEKTPOCETH OCYIIECTBIACTCS YePe3 MOCIIEI0BATEIbHOE MOKITIOUEHHE. B KOMILIEKT CBETHIBHIKA HE BXOAHT KICMMHAs KOOJKA
U1l TIOC/ICI0BATENLHOTO MOAKIIOUEHHS; THIT KIEMMHOMN KOJOIKH TSl OCIIEIOBATEIBHOTO MOIKTIOYEHHS 1 THIT MOJKITIOUCHHS: BUHOBOE HIIH HA
npyskuHe, He puKkcHpoBanHoe, I KITace 3aThl OT NOPAKEHUS MIEKTPUUECKHM TOKOM, KONHUECTBO TOMOCOB: 2 X 1, HOMHHATIBHOE HANIPSKCHHE
400 B, HOMHHAJIBHBII MONEPEYHIK COCAMHCHUS: 2,5 KB. MM, [UIHHA OTOJEHHOIO ydacTka He Oosee: 8 MM. YCTAaHOBKY KICMMHOH KOJNOIKH Uist
TIOCIIEI0BATEILHOTO COCIMHEHHS, YCTAHOBKY H MOJKIIOUEHHE CBETHIBHUKA MOKET BBITIONHATH TOJIBKO CHICHHAMNCT!

O6ecreusre HaIeKaNLyto [P-3amuty KIeMMHOrO 6710Ka.

Cobpath CBETHILHHK MOKHO TIPH MOMOILH MPHIAraeMoii CXEMBI.

Temreparypy HBETa MOKHO YCTaHABIIHBATD TPH TIOMOIIIH TIEPEKITIOUATENs, PACTIONOKEHHOTO Ha H3/ieui. IlapaMeTpsl, KOTOpbIe MOKHO BBIOPATh:
2700,4000,6500 K

BrmouaeT CBETONMO/HBIH HCTOYHHK CBETA

He otkpsiBaiite cBeTHIbHIK. CBETOAHOIHBIE HCTOUHHKH CBETA 3aMEHE HE MOJexKar!

IMo okoHYaHUH CpPOKa CITyKObI CBETOIMONIOB 3aMEHE MOIVIEKHT BECH CBETHIILHUK.

VHHUTOKEHHE OTXOZI0B

CuMBON pa3aenbHOro c60pa OTXO0B 03HAYAET, UTO M3ETHE HEOOXOAMMO YTHIM3HPOBATH OTAEIBHO, T. €. €T0 3aNPENIaeTCs MOMEIIATh B OIHH
KoHTeliHep ¢ GbiToBbIMH OTXOMamMH. OTpaboTapuiee M3eMe MOKET COAEP/KATh ONMACHBIC BEHIECTBA, CMECH M KOMIOHEHTHI, KOTOPbIE MOTYT
3arpA3HATH OKPY/KAIOIIYIO CPEY M B CBA3H C OTHM MPEACTAB/ATH YrPO3y 370POBBIO H JKH3HM 4esoBeKa. Msjenue sanpemaercs yTHIM3HPOBAT
KaK HECOPTHPYEMbIE OBITOBBIE OTXOMIBI.

H3-3a HEKBA )BAHHOTO

—
He BBIKH/BIBaIiTE aMITy BMECTE ¢ OBITOBBIMH OTXOJIaMH.

‘V3HaiiTe y MECTHOMH OpraHHU3alliH, 3aHUMAIOILIeHCs BBIBO30M OTXO/I0B, KAK MOKHO YTHIIM3UPOBATh TAKHE OTXOJIBI.
B nHTEpecax COXpaHeHHUs 30pPOBbs HE CMOTPHTE JOJITO Ha TOPSIIINE CBETOAMObI.

CBEeTHJIBHHK HE NPeHA3HAUYCH JUTs HCIIOIb30BaHMUsS C PETYIATOPOM MOIIHOCTH CBETA.

L{BeToBast KOAMPOBKA JKII: YEPHBIN Mt KopuuHesblil nseT (L) = ¢asa, cunmii (N) = HOIb, W, B CIlydae CBETHIbHHKA, OTHOCSIIErocs K I kimaccy
3AIATHI, KENTO-3eNEHBIN = 3eMIIA.

TIpon3BoaHTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3MOXKHBIC HECUACTHBIC CIydal WJIH yIepd, mpomsc
TOKITIOYCHHS! HITH HEMPABHILHOTO HCTIOIb30BAHHS.

Dupma Ribalux npefocTapiser Ha 5 €T rapaHTHIO Ha CBETOIMO/HbBIC HCTOYHHKH cBeTa. ['apaHTist AeHCTBUTEIbHA TOIBKO TIPH HCIIOIB30BAHHU B
JIOMaIIHeM Xo3sifcTse (B cpetaem 2,5 yaca B cyTkn). [ToxkanyiicTa, cCOXpaHsiiTe MOATBEPKIAIONIHIT TOKYIIKY YeK, TaK KaK TapaHTHs JCHCTBUTEIbHA
TOIBKO TIPH €r0 Npe/IbsiBICHNH. HencnpaBHeIil TOBap BO3BPALIANTE B MECTO PHOOPCTCHHS.

Harua npogyKiust BO BCEX CIIydasx COOTBETCTBYCT TPEOOBAHMSIM €BPONCIiCKUX HOpMATHBHBIX 10KyMeHTOB. (EN 60598)

Wmnoprep: «Pabaintoke 3pr», Képreda y. 5, Ipép, 9027, Berrpus. Crpana npoussoactsa: Kuraii.

JInst ONTyueHHs IONONHUTETbHOM HH(OPMALIMK OCETHTE BeO-caiiT www.rabalux.com.

TlonpobHoe onHcanne MapkUPOBOK, YKa3aHHBIX Ha YIaKoBKE, JOCTYIHO Ha BeO-caiite www.rabalux.com.

H3-3a HEKBa )BAHHOTO

- YIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A MHCTAJIALIMJA HA CBETHUJIKA!

O Ge30enHOCHN IIPHIMHN, BrPajeTe ja i KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CIIOPE] YIATCTBOTO 3a ynoTpeba. Codysajte ro oBa ynarcTeo. Pasmenajre ru
LPTEXUTE HA IPOM3BOJIOT, JCKIAPAIjaTa Ha IPOM3BOJOT U YIIATCTBOTO H 3eMETe I'H TPEIBU TEKCTOBHTE 3a TPEIyTPEyBabe.

TIpen BrpayBambeTo, KOPHCTEHETO HIIH MONMPABKATA HA CBETHJIKATA, CTPYJHOTO KOJNO He cMee Ja Ouae mox HamoH. Tpeba ma ro mckiyunte

NPEKHHYBAYOT HA CTPYjHOTO KOJIO HITH JOKOIKY HE MOXKETE Jia IO MperosHaeTe MpeKHHyBayoT, TOrall HCKIydeTe i MPEKHHYBAYNTe Ha MEpaioT

Ha [IOTPOIITYBAYKATA.

DukcHa CBETHIIKA

TIpoH3BONOT € HAMEHET 33 BHATPEIIHA H HA/BOPELIHA YrIOTpeba.

TIpOH3BOAHTENIOT HE € OATOBOPEH 33 CIY4ajHO OLITCTYBALE HIIH 32 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3YNTAT HA HECTAHJAPIHO HHCTANNPAhE H yoTpeda.

IP 3amrura: IP65

Camo KBamH(UKYBaH eNEKTPHIAP MOKE /1A ja MHCTaINpa CBETHIKATa!

BunmaBajTe 1a He TH OIITETHTE eICKTPHYHHTE Kad/Iu PH HHCTATAUMjaTa Ha CBETHIIKATA.

Mpe:KHOTO TOBP3yBambe Ce HHCTAINpa MpeKy TepMuHaneH 010k, CBETHIKATa He COAPXKH JKHUEH TepMHHAseH Grnok. IIperopayan TepMUHAICH

610K 1 moBp3yBame: mwpad uin ke, HepukcHn, kiaca 11 samrura, 6poj Ha momosu: 2 x 1, HomuHaneH HaroH: 400V, HOMHHANICH IIpeceK Ha

TOBP3yBameTO: 2,3 mm2, oronena kuua: § mm, Makc. CaMo CTPYYHO JHIe MOKE J1a TH H3BPIIH HHCTANAIN]aTa, BIPaTyBambeTo H MECTEHETO.
O6esbenete coonserHa IP 3amTira Ha TCPMUHATHIOT GJIOK.

Tpeba 1a ce KOPUCTH LPTEKOT BO NPUIIOT NIPH HHCTATHPAKSE HA CBETHIIKHTE.

Temneparypara Ha OOHTE MOKE 1@ CE IPUCIIOCOON CO BKITydyBare Ha mpon3BonoT. Jocranuu Bpegroct: 2700,4000,6500K

BO IIAKYBA-CTO MM M CBETICUKA AMOJA

He otBopajre ro npon3eofot! CBETICUKHTE MM HE CE 3AMEHIHBH.

Moske /1a ja 3aMEHHTE apMaTypaTa 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha KMUBOTHHOT Bek Ha LED cBernikara.

Dprame Ha OTMA0T

CuMOb0710T 32 OUIEHO COOMparbe OTNaj 3HadH Jeka MPOU3BONOT MOpA Ja ce codupa OJIETHO, OTHOCHO HE MOKE Ja Ce CTaBH BO HCT Caj co

KOMYHaJTHHOT OTNajl. YIOTpeOeHHOT MPOM3BOJI MOYKE /1a COIPIKH OTACHH MaTEpPHH, MEIIABUHI H KOMITOHEHTH KOM MOYKAT /1A ja 3arajaT )KUBOTHATA

CPEIMHA H CIEICTBEHO J1a TO 3arPo3ar 3APaBjeTo H AKUBOTOT Ha Jyfeto. He Mojke /1a ce 0TCTpaiyBa Kako HECOPTHPAH KOMYHANEH OTIa.

—
He ¢prnajte ja cBeTHIKATA CO KYKHHOT OTITA/L.

Koucyntipajte ce co 3aeHHIATa WIH TPajICKaTa ONIITHHA BO BPCKA CO COOIBETHO EKOMOIIKO MECTO 3a (hpiiarbe Ha OTNajioT.
JIE]] cBeTHIIKa, HE [IE/ajTe BO CBETIOTO MIOJOJIT0 Bpeme!

CBeTHIIKaTa HE € HANPaBeHa 3a NPEKHHYBAY CO OTCHIIHOMETap

Osuaknte BO 60ja Ha kabenoT ce ceHiBe: npHa i kapeasa (L) = dazen cnpoBouuk, cuna (N) = HeyTpaseH CIPOBOJHHIK U BO CITydaj Ha 3alTHTA
071 ©JIEKTPHYEH LIOK NPH HHCTANALMja Kiaca I: 3elleH0-XK0/Ta = 3alITHTEH CIIPOBOJHIK

TIpOH3BOAHTENIOT HE € OATOBOPEH 33 CIYUajHO OLITETYBAbE HITH 32 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3Y/TAT Ha HECTAHJAPIHO HHCTANNPAthe H yoTpeda.
Rabalux gasa S-rogmmna rapanumja 3a JIEJl cBermikure. [apaHuujara mokpusa camo yrnorpeba Bo JOMakHHCTBaTa (BO Ipocek Mo 2,5 waca
JIHEBHO). 3a J1a MOXKeTe J1a ja CIPOBEeTe rapaHIujaTa, dyBajTe ja CMeTKaTa. Bparere ro HEHCIPABHHOT NPOHM3BOJ HAa MECTOTO O] Kajie 1ITO CTe
TO KyIHIe.

Hauute nponsBosu ce BO COMIACHOCT €O COOBETHHTE eBporncky cTanapau (EN 60598)

VBosuuk: Pabamyke JJOO. H-9027 Fcp, Kopreda 6p. 5. Mecto Ha notekno: Kuna

3a noBeke HH(OPMALIHIL, TOCETETE ja CTpaHKIaTa Www.rabalux.com.

JleTalneH OMiC Ha O3HAYYBAMbaTa HABCCHH HA MAKyBabETO € JOCTANCH Ha BeO-cTpaHmaTa www.rabalux.com.

UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén e t&
dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese. N

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit & pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet té shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé té fikni
¢elésin qé siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éshté celési, fikni gelésat e matésit t&é konsumit.

Pajisje ndriguese ¢ fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém si pér pérdorim té brendshém, ashtu edhe té jashtém.

Prodhuesi nuk do t& mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Mbrojtja e IP-sé: IP65

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Sigurohuni qé t& mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur t€ jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Lidhja e qarkut té rrjetit zbatohet népérmjet njé blloku terminal. Pajisja ndriguese nuk ka njé bllok terminal rrjeti. Blloku terminal dhe lidhja qé
rekomandohen: me vidha ose morseta, té shképutura. Klasi II i mbrojtjes, numri i poleve: 2 x 1, tensioni nominal 400V. zona nominale e pjesés sé
kryqézimit té lidhjes: 2,3 mm2, tel i zhveshur né fund: 8 mm, max. Intalimi, montimi dhe vénia né shérbim duhet t& kryhet vetém nga njé ekspert.
Siguroni mbrojtjen ¢ duhur IP t& bllokut terminal.

Kur t¢ montohen pajisjet ndriguese duhet té pérdoret skica bashkéngjitur.

Temperatura e ngjyrés mund té rregullohet duke pérdorur gelésin né produkt. Vlerat né dispozicion: 2700,4000,6500K

pérfshihet LED

Mos ¢ hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés sé pérdorimit t& burimit té drités LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen ¢ mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né € njéjtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin dhe si
pasojé t& rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale t& paklasifikuara.

—
Mos ¢ hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pcrihtatqhmc né mbl’OJt_]C & mjedisit.
Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Kodet e ngjyrave té telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje ndriguese té
Kklasit I t& mbrojtjes ndaj godlt_]c; elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojth

Prodhuesi nuk do t&€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér té pérfituar
nga garancia, ju lutemi t& ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né gdo rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

BEE THCTPYKIBI TTA DKCIUIYATALBIT JULST CBALUIBHI!
Jlns Bawait Gsicniexi sMaHIipyiile CBALIIBHIO i YBA3iLE sic ¥ A3eAHHE 3 JanaMoraii rThIX iHCTPYKLEIH. 3axapaiilie raThis iHCTPYKIbL. 3Haiinsile
MaJIOHKi Ha PaJyKLe, Ha NAlMapTHAil Ta01iulb! IPaxyKTy i ¥ IHCTPYKUBLAX, i af3Ha4LE [l 50 NANepaKalbHEL TIKCTEL

Tlepax MaHTakOM, YBSI3GHHEM y SKCIUIyaTalpnio ab0 paMOHTAM CBSALIMbHI MaTPIOHBI SMEKTPBIYHBI JAHIYT MYCilb Obllb aIKTIOYaHBI aj
IEKTPBIYHACI. Harpaﬁycuua AJIKITIOUBIIb 3aclieparalbHik HeabxonHara naHiyra abo, Kai BeI He BeJaelle, sIKi [T 3acleparaibHik, agKIodblih
3acueparaibHiKi BEIMAPAIbHIKA CIIAXKBIBAHHS.
3aMalaBaHast CBALIIBHS.

['5ThI IPajlyKT MOKHA BEIKAPEICTOYBALb SK Y NAMSAIIKAHHI, TAK | Ha BYMLlbL.
BrITBOpIA HE HACE AJKA3HACII 33 BBINAIKOBBIS MALIKOJKAHHI a00 HAUIYACHBIS BBIMAKI, IITO a/IbIBAIOLIA MPA3 HECTAHJAPTHAC MAjUTyudHE i
BBIKAPBICTAHHE.

Crangapt abapoHst aj 3uemmHix y3asesausy (IP): IP65
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ChallinbHs MOa MAHTABALLA i YBONBINNA § SKCILTYATaIlBII0 TONbKI KBaIli()ikaBaHbIM dMEKTPbIKaM!

YmoyHinecs, WTO Na4ac MAHTABAHHS CBALLIBHI BbI HE NALIKOX3I SCKTPBIUHbIA MPABATEL.

TlajutyusnHe [a 97EKTpaceTki MpaBoA3ilua mpa3 pa3MepkaBaibHyl0 KapoOky. CBAIiIbHS He Mae YmacHail pasMepkaBalbHAH KapoOKi.
Pokamen/iaBanas pa3MepkaBalbHas kapobka i mamyasHue: mpyOasbl ab0 NPy KbIHHBI KIAMAap, HenpbiMalaBansl, [T ki1ac 3a6eCIsadHHs, KOIbKacib
nomocay: 2 x |, HamiHanbHae HanpyxarHe: 400B, HamiHaIbHAe MArsIpOYHAae CAYSHHE MpPoBafa: 2,3 MM2, 3adbliIYaHbl KAaHEI: 8 MM, Makc.
VeransBaHHe, MAHTAXK | MaIKITIOYIHHE TTABIHHEI IPABO/I3ILILA TONBKI IKCIIEPTaM.

3abscreune HanexHyo [P abapoHy kiemHara Goka.

Kai ManTyenia cBauinpHs, Tpada KapeICTallla YapLsmKoM, WTO NPBIK/IaIacIa.

Tomneparypy KolIepy MOKHA PIry/isBaib 3 JamaMorail mepakiodaibHika Ha npeutaase. Jactynsss 3HadsnHi: 2700,4000,6500K

CBeTmaplén npeIKIazacia

He anxpeisaiine npagykr! CBeTIaabIEIHbI KPBIHILBI CBATIA HEA3aMSIHSUTbHBIL

Tlacs 3aKkaHYSHHS TIPMiHA CITYKOBI CBATIONBIEHA KPBIHILEI HEAOX0IHA 3aMSHILlb CBAIIBHIO.

VTbimizansis

3HaK pa3i3enbHara 300py aaxoxay asHadae, IITO IPALYKT Tpada 30ipaus acoOHa, L.3H. IITO S0 HeJIbra 3MsIIYalb Y aj3iH KaHTIHHEp 3 rapacKimi
anxofami. TTpaxykt, ski BBIKAPBICTOYBACINA, MOXKA YTPBIMITIBALL HEOACTICUHBIA PIUBIBBI, CyMeCi i KaMIAHEHTHI, AKis MOrylb 3a0py/ukBailb
HABAKOJIbHAE ACAPOJI3E i, a/llMaBe/IHa, Narpakallb 31apOYIo i KBILIIIO YagaBeka. SIro HeTbra YThITi3aBallb K HECAPTABAHBIS apajICKis aIXO/bL.

—
He Bbikizaiiue Mty pasanm 3 ObITaBbIMI aIX0aMi.

3psipHinecs Ja MACLOBBIX y/Iaj Ma iHdapMaribiio ab HaleKHAH yThITi3aIbI a1X0ay 6e3 MKOIbI HABAKOIBHAMY acsPOUI3IO.
CeamozpléHAs ISIMITAUKa, He NI3Ile Ha sie CBSTIO HaaTa goyral

JlaMna He NpbI3HAYAHA JUIS KapBICTAHHS 3 PIrYNATapaM acBATICHHS

KanstpoBblsi KOJbI TPaBa0y HACTYIHBIA: YOPHBI a0 KapbIYHABBI (L) ¢a3aBu nposay, Gmaxitael (N) = HelfTpanbHbI MPOBAJ, @ ¥ BBITAIKY
acBATIAIBHaIE apMATypPhI K/1acy abapOHEI a1 YIapHBIX HArpy3aK I: 3a1éHa-’K0JThl = 3acleparabHbI POBaj

BeITBOpIA He HACE aIKa3HACI 3a BBINAJKOBBIS MAIIKOMKAHHI 00 HAIIMACHBIA BBINAJKI, INTO aBIBAIOLIA TPa3 HECTAHIAPTHAE MATydYdHE i
BBIKAPBICTAHHE.

Rabalux 1ae 5-raZioBy0 rapaHTBIIO0 Ha CBET/IA/BIEHBIA KPBIHILIb CBATIA. ['apaHThIs NAKPHIBAE TONBKI XaTHsE KapbICTaHHE (Y CAPIIHIM 2,5 ra3iHbl
¥ a3enb). Kab Mels MardsIMaciis CKaphICTallla FapaHThIsil, 3ax0yBaiine 1ok, 3 GpakaBaHbIM IpagyKTaM 3BApTaiilecs § Mecla sro HaObILILL.
Haruast npajykipist annassiiac narp30HeIM eyparneiickiM cranzapraM y koxHsiM Boinanxy (EN 60598)

Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mecua naxomkansst: Kiraii
" z

Jlnst jajatkoBaii i i, kani nacka, www.rabalux.com.
TTanpabsi3ab MapKipaBax, 1a3 Ha i, macTynHae Ha BY0-caiiiie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og swtte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa
produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsattelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spanding aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der sikrer
det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmalerens afbryder.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig bade til indenders og udenders brug.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfaeldige skader eller ulykker der er opstéet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.
IP-beskyttelse: IP65

Lysarmaturet ma kun monteres og sattes i drift af en kvalificeret elektriker!

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Kredslobets forbindelse gennemfores via en terminalblok. Lampearmaturet indeholder ikke en terminalblok. Den anbefalede terminalblok og
forbindelse: skruetype eller fjederklemme, ikke stationar, Klasse II beskyttelsesniveau, antal poler: 2 x 1, nominel speending: 400V, forbindelsens
nominelle tvarsnitsomrade: 2,3 mm?2, afisoleret ledningsende: 8 mm, max. Installation, montering og idriftsattelse mé kun foretages af en ekspert.
Serg for ordentlig IP-beskyttelse af terminalblokken.

Den vedlagte tegning skal bruges nér lysarmaturet monteres.

Farvetemperaturen kan justeres ved hjelp af kontakgen pa produktet. Tilgangelige vaerdier: 2700,4000,6500K

LED inkluderet

Produktet mé ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan lagges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljeet og som felge heraf,
bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

—
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmaessigt bortskaffelse af miljovenligt affald.
Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!

Lampen er ikke beregnet som en lysdemper

Ledningens farvekoder er fol
I: gron-gul =beskyttelsesleder
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne
underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europzeiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Du kan fé flere informationer pi www.rabalux.com.

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.

de: sort eller brun (L) = faseleder, bld (N) = neutral leder, og i tilfelde af et lysarmatur med stodbeskyttelsesklasse

- OAHT'IEX XPHXHX KAI XEIPIZMOY T'TA ®QTIZTIKO!

T v acedreld oag, Tonobemote kon 0éote og Asrtovpyia T0 QOTICTIKO pe Paon Tig odnyies. PuAGETe avtés Tig odnyies. Tavtonomote To
GYESLLYPALLLLATO GTO TPOTOV, GTNV TVAKISH TEYVIKDOV YOPUKTNPLETIKOV KoL 6TIG 0d1)yies Kot AGBeTe vdyn T0. TPOEBOTOMTIKG KEINEV.

TIpw and mv tonobémon, 0€on oe kettovpyia 1 EMOKEVH TOL POTIOTIKOD 0E0TE EKTOG TAONG TO GUYKEKPUEVO KUKAMMO. ZKOTWMO €ivat v
OMEVEPYOTOUIGETE TOV UIKPOGVTOHATO TOV 0o@aAilel T0 koK A 1), £dv Sev yvopilete mOl0g Eival 0 HKPOOVTOUOTOG, TOVG [KPONVTOLATOVG
OV LETPNTY.

Ztafepd QOTIOTIKO.

To poiov eivar KatdAnho ylo ypiion 68 ECMOTEPIKO Kot EEMTEPLKO JDPO.

O katookevaoTig dev QEpeL vBHVN Yial TuXOV CUIES 1) aTLENHATO TOV TPOKAAOVVTAL A aKATAAANAN cVvdeon Kat ypiion.

BoaOpdg npoctasiag tepiprnpatog: IP65

H tomoBéton kat 0¢on og hettovpyia 100 QOTIOTIKOD TPEMEL VAL YiVEL 0O TGTOTOMUEVO NAEKTPORGYO!

Katd my tonofémon tov potiotikod Pefoimbeite 6Tt dev mpokaieite nuid ota nhektpicd Kadddia.

H obvdeon pe 1o nhektpkd diktvo mpaypatonoteitar péom kAEpag. To @oTOTIKO dev mepiEyel KAENA Tpo@odociog. Tuviotdpevn KAEHA Kot
ovvdeon: Pdm 1| ehatpiot), un otepempévn. Kidon npostaciag I1, apBpog mormv: 2 x 1, ovopaotiky tédon: 400V, ovopactiki dtatop g
oOvdeong: 2,3 mm?, prkog anoydpveoong kakmdiov: g 8 mm. H eykatdotaon, tonofémon kat 0£om oe Aertovpyio mpémet va yivouy amd £181kd
TeyviTy.

Eéuopariote my katdiAnin mpoctosia IP tov akpodékn.

H tonobémon tov pOTIGTIKGOVY Vo Yivel GOLQMVOL LE TO GUVIIUUEVO GYESLAYPOLLLLLL.

H Oeppokpacia ypdpatog pubpiletar pe tov Stakomtm tov mpoidvtog / Ipootpetikeég Tipég: 2700,4000,6500K

To LED cvpunepthapfaverot

Mnv avoiyete o mpoiov! Ot myég pmtiopod LED Sev eivat avTikotaotdoteg

2o téhog g Sdpketag Lwfg g Avyvieg LED 10 9oTIoTKO ¥petdletal avikatdotao.

AwiBeon anoppiupdrov

To ovpuPolo yio T YOPLOTH GLALOYH OTOPPILHATOV GNHAiVEL OTL TO TPOIGY TPEMEL var GLAAEYETAL YwpioTd, dniadn e pmopet va tomobeOel otov
810 KGJ0 pe Tar OKIaKG - SNUOTIKG amoppippota. To YPNCIHOTOLOVLEVO TPOIGY EVENETAL VO TEPIEYEL ETKIVEVVEG OVGIES, HEIYNATO KOl GLOTOTIKG
oL evdgyeTaL var podhvouy To meptdilov kat katd cuvénewa va BEcouv oe kivduvo v avBpodmvn vyeio kot (o). Aev pmopei va amoppipdei g
un Swyopiopévo SNUOTIKG amoppippate.

—
Mnv TETATE TO POTIGTIKO GTOL OIKIOKE OTOPPILLLLOTAL.

Potmote tov 81po 1 v Koo Td 6ag Yio Tov Qriikd 610 TEpPEriov Tpomo S140ecNg TV AmOPPLLATEOV.
T v mpootacio g vyeiag oog amoPedyeTe TNV TUPUTETAUEY EKOEOT TOV HoTIOV 60g oTov poTiopd LED.
To poToTIKO dev eivat katdAinio yio dimmer.

Ot kodikoi ypoudtov Tov kokodiov sivar ot e&ng: pavpo 1 kagé (L) = kakddio edong, pmie (N) = 00dETEPO KOADSIO Katl, TPOKEEVOD Yiat
POTOTIKO [E TPpooTacio katd g nhektponinéiag, kidon I mpaotvo-kitpvo = kadddio Tpoctaciog

O katookeLaoTig Sev PEpeL VBV Yial TUXOV CUIES 1) ATLXNHATO TOV TPOKAAOVVTAL A aKOTAAANAN cVvdeon Kat ypiion.

H Rabalux mapéyet eyyonon 5 etdv yu 1ig potewvég mnyés LED. H eyydnon kokdnter povo ook xprion (Kotd péso 6po 2,5 Gpeg v nuépa).
T va kGvete ypion g eyyimong, oag mopakaiovpe vo guratete y andden ayopds. Iapokaheiche va enotpéyete 10 EAUTTOUATIKO TPOTOV
GTO GNUElO TNG 0yOpac.

To TpoidvTa oG TANPOVV TIG GYETIKES EVPMTAIKEG TPOdLUYPaPES ot Kabe TepinTmon).

Ewaywyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Torobeoia ITpoéhevong: Kiva

T mep1ocoTEpeg TANPOQOpies, pmopeite vo. emoKepTeite To www.rabalux.com.

H Aemtopepng mepLypagr] 1oV GNUAVGEMY TOV AvaypapovTaL 6T GUoKEVasia sivat Steféon oy wotooehido www.rabalux.com.
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa produktet,
pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig & sld av
sikringsbryteren for a sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne
direkte pa stromforbruksmaleren.

Fast lysarmatur.

Produktet er egnet bade for innvendig og utvendig bruk.

Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

IP-klasse: IP65

Armaturen méd kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Pass pé at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Tilkobling til stremnettet utferes via en koblingsklemme. Armaturen inneholder ikke en terminalblokk. Anbefalt terminalblokk og tilkobling: skrue-
type eller fjerklemme, bevegelig, Klasse II av beskyttelse, antall poler: 2 x 1, rangert spenning: 400 V, nominelt tverrsnittomrade for koblingen: 2,3
mm2, strippet ledningsende: 8 mm, maks. Installasjon, montering og idriftsettelse ma kun utferes av en ekspert.

Sorg for riktig IP-beskyttelse av terminalblokken.

Den vedlagte tegningen ma brukes nér lysarmaturene er montert.

Fargetemperaturen kan justeres ved hjelp av bryteren pa produktet. Valgfrie verdier: 2700,4000,6500K

LED inkludert

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljoet og dermed utsette
menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

L

Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.
Henvend deg til borettslaget eller k¢
LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!
Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

de hensik ige milj lig avfallshandtering.

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stetbeskyttelse
klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Produsenten skal ikke vere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Rabalux har fem érs garanti pi LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gj ittlig 2,5 timer per dag). For & kunne ta i
bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.
Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Besok gjerne www.rabalux.com for & fi mer informasjon.

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

-ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare ¢ utilizzare I’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla
sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Prima di montare, mettere in funzione o riparare I"apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve essere sotto tensione. E pertanto
opportuno disattivare I'interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado di identificare I'interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.
Apparecchlo di illuminazione fisso.

11 prodotto ¢ adatto all’uso interno ed esterno.

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Protezione IP65: IP65

Lapparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di illuminazione.

11 collegamento al circuito di rete ¢ implementato attraverso una morsettiera. La lampada non contiene una morsettiera di rete. Collegamento e morsettiera
raccomandati: morsetto a vite o pinza a molla, non fissi, Classe di protezione II, numero di poli: 2 x 1, tensione nominale: 400V, area della sezione trasversale
nominale del collegamento: 2,3 mm2, estremita del filo spelata per: 8 mm max. L'installazione, il montaggio e la messa in servizio devono essere effettuati solo
da un tecnico esperto.

Assicurare una corretta protezione IP del blocco terminale.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.

La temperatura del colore puo essere regolata mediante il selettore dedicato presente sul prodotto. Valori disponibili: 2700,4000,6500 K.

LED incluso

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I"apparecchio di illuminazione.

Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puo essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti
urbani. II prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I’ambiente e quindi mettere in pericolo la salute ¢ la
vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

L

Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di illuminazione di Classe
di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente 1"utilizzo domestico (in media 2,5 ore al giorno). Per far valere
la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull"imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sdkerhet, montera och anvéind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa produkten,
pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftséttning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri fran spanning. Det dr lampligt att stinga av frangskiljaren
som sékrar kretsen i friga. Om du inte vet vilken franskiljaren dr sa kan du dven stinga av franskiljarna for forbrukningsmataren.

Fast armatur.

Produkten ar lamplig for anvéndning bade inomhus och utomhus.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfdlliga skador eller olyckor som uppstér fran anslutning och anvéndning som avviker fran standard.

IP skydd: IP65

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behorig elektriker

Se till att du inte skadar ndgra elkablar nar du monterar armaturen.

Nitkretsanslutning genomfors genom en kopplingsplint. Lampans montering innehaller ingen huvudkoppl lint. Reke derad plint och
anslutning: skruvtyp eller fjaderklamma, ofixerade, klass II skydd, antal poler: 2 x 1, mérkspanning: 400V, nominell tvirsnittsarea for anslutningen:
2,3 mm2, skalad kabelande 8 mm, max. Installation, montering och idrifttagande far endast utforas av expert.

Séikerstéill korrekt IP-skydd for kopplingsblocket.

Bifogad ritning ska anvindas nér armaturerna dr monterade.

Fargtemperaturen kan justeras med stromstillaren som finns pa produkten. Valbara vérden: 2700,4000,6500K

LED ingar

Oppna inte produkten! LED-ljuskillor ér inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskallorna maste utbytas lampan.

Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma avfallsbehéllare
som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga dmnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljon och darmed
dventyra méanniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

L

Avyttra inte lampan med hushéllsavfall.

Fraga i din kommun var det &r bést att avyttra miljévanligt avfall.

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.
Lampan &r inte avsedd for dimmer

rgkoderna som giller for kablarna ar: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare samt i fallet med en ldtt montering av stétskyddsklass
I: gron-gul = skyddsledare

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfdlliga skador eller olyckor som uppstér fran anslutning och anvéndning som avviker fran standard.
Rabaluxmed begrdnsad ansvarighet tager pa sig femarig garantien for LED ljuskéllan. Garantien ar giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till kopplatsen.
Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Import6r: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

For mer information, besok www.rabalux.com.

En detaljerad beskrivning av markningarna som visas pa forpackningen finns tillgénglig pd webbplatsen www.rabalux.com.

- - LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI! .

Giivenliginiz i¢in, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirm. Bu talimatlar saklaym. Uriiniin, tiriiniin bilgi levhasmm ve
talimatlarin tizerindeki gizimleri tanimlayin ve uyar yazilarini dikkate alin.
Lambay1 monte etmeden, ¢alismaya baglatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantist kesilmelidir. S6z konusu devreyi
emniyete almadan once salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiketim 6l¢me aletinin salterlerini kapatmak uygundur.
Sabit lamba armatiirii
Uriin, hem bina igi hem de bina dis1 kullanim igin uygundur.
Uretici, standarda uymayan baglant ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.
IP korumast: IP65
Lamba, sadece kalifiye bir elektrikei tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya bA§ldtllmd11d1r'
Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.
Elektrik sebekesi devre baglantisi, bir baglanti kutusu ile yapiimaktadir. Lamba, bir elektrik sebekesi baglanti kutusu igermez. Tavsiye edilen
baglanti kutusu ve baglanti: vidali ya da yayh kelepge, sabitlenmemis, Suuf II tiretim, kutup sayist: 2 x 1, nominal gerilim: 400V, baglantinin
nominal kesit alant: 2,3 mm2, sirilmus tel ucu: 8 mm, maks. Kurulum, monte ve ilk ¢alistirma sadece bir uzman tarafindan yapilmahdir.

Klemens blogunun uygun IP korumasimni saglaymn.
Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullaniimahdir.
Uriin tizerindeki anahtar kullanilarak renk sicaklig ayarlanabilir. Meveut degerler: 2700,4000,6500K
LED dahil
Uriiniin i¢ini agmaym! LED 151k kaynaklar1 degistirilemez.
LED 151k kaynaginin 6mriiniin sonunda, 11k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.
Atik bertarafi
Ayrt atik toplama semboli, tiriiniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamima gelir, yani belediye atiklari ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz.
Kullanilan iriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligin ve hayatim tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler
igerebilir. Ayristirilmamis belediye atigi olarak atilamaz.

L

Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmaym.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi igin y6re halkina ya da belediyeye sorun.
LED 151k kaynagi - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!
Lamba, 151k azaltici cihaz igin tasarlanmamistir.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve elektrik ¢arpmasina karst
koruma sinifl1 bir lamba olmast halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Uretici, standarda uymayan baglant ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Rabalux LED 151k kaynaklarmna 5 y1l garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya
koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali {iriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatcr: Rdbdlux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Daha fazla bilgi i¢in liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamas1 www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz tigiin sizdon ¢irag: tolimata uygun olaraq quragdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimat saxlaym. Ciragin tizorindo, onun
texniki molumatlar codvolindo vo istifadagi tolimatinda gostorilmis cizgilor ilo tanis olun. Xobordaredici motnlori nozora alin.

Ciragr quragdirmadan, qosmadan vo ya tomir etmadon ovval verilmis elektrik sobokoni ayirin. Verilmis elektrik sobokonin qoruyucusunu ayirmaq
yaxud da rozetkanin hansi elektrik sobokosine aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu sondiirmok tolob olunur.

Stasionar ¢iraq.

Ciraq otaqda va ya ag1q havada istifado ti¢iin nozorda tutulub.

®

Manual 878

Istehsalg1 qeyri-standart qosulma v ya istifadadon qaynaqlanan zadalara va ya qozalara gora masuliyyat dagimur.
Miidafis kodu: IP65
Ciraq yalniz miitaxassis tarafinden qurasdirila va qosula bilar.

Isiqlandirict cihazin montaji zaman elektrik nagili zadolomoayacayinizo digqat yetirin.

Elektrik sabokoya qosulma klem qalibi vasitasi ilo hoyata kegirilir. Ciragin dostino klem golibi daxil deyil; tovsiyo olunan klem golibi vo qosulma;
vintli vo ya yay tizorinda, borkidilmomis, elektrik corayandan miidafis sinfi II, qitblorin say1: 2 x 1, nominal gorginlik 400 V, qosulmanin nominal
en kosiyi sahosi; 2.3 kv.mm, ag1q sahonin uzunlugu: 8 mm. qurasdirilma, montaj vo qosulma yalniz miitoxassis torafindon aparilmalidir!

Terminal blokunun diizgiin IP qorunmasini tomin edin.
Cirag: olavo olunmus cizgi vasitosilo yigmaq olar
Roang temperaturu mohsuldaki agardan istifade edarak tanzimlona bilor. Moveud dayarlor: 2700,4000,6500K
Isiqdiodu daxildir

Cirad1 agmayin! Isiqdiodlu isiq manbalari dayisdirilmir!
LED is1q monbayinin istismar miiddotinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.
Tullantilarin mahvi
Tullantilarin ayrica yigilmasi simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yani moisot tullantilari ilo eyni qaba yerlasdirils bilmoz. istifado
olunan mohsulun torkibindo otraf mihiti ¢irklondire vo noticodo insan saglamligina vo hoyatina tohliiks yarada bilon tohliikeli maddolor, qarisiglar
vo komponentlar ola bilor. Onu gesidlonmomis moisot tullantilari kimi atmaq olmaz.

—
Lampam maisat tullantilar ilo bir yerda tullamayin

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zaror vurmadan utilizasiyasi barads icmanizdan ve ya rayonunuzdan dyranin.
LED isiq menbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.

Ciraq isiq giictiniin tonzimlayici ilo istifada {igtin nazardo tutulmayib.

Nagqillorin rang kodlagdirilmast: qara va ya qahvayi rong (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi vo [ miidafis sinfins aid ¢iraq halinda,
sari-yasil= =qoryucu kegirici

Istehsalg1 qeyri-standart q0§ulma va ya istifadodon qaynaqlanan zadalora vo ya qozalara goro mosuliyyat dagimir.

Rabalux sirkati isiqdiodlu is1q monbolorins 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz moisot istifadosi zamant ctlbar]ldlr (orta hesabla giinds 2.5 saat).
Xahis edirik alisi tosdiq edon qabzi 6ziiniizdo saxlayin giinki zomanat yalniz onun tsqdlm olunmasi halinda etibarli sayilir. Nasazlig1 olan mohsulu
aldigimiz yers qaytarin.

Bizim mahsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin talablarina cavab verir (EN 60598)

Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Manga 6lkasi: Cin

Olave malumat fi¢iin www.rabalux.com saytina daxil olun.

Paketds gostarilon isaralorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda moveuddur.

BS B UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Satuvajte ova uputstva. Identificirajte $eme na proizvodu,
na ploc€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljugiti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje se
iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuciti osiguracea na potrosackom brojilu.
Fiksno rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan i za unutra$nju i vanjsku upotrebu.
Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slu¢ajna o$tecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.
IP zastita: IP65
Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Prikljucak na elektri¢nu mrezu ugraden je putem prikljuénog bloka. Rasvjetno tijelo ne sadrzi blok za elektriénu mrezu. Preporuceni prikljuéni blok
i prikljucak: tip sa $arafima ili sa spojnicom s oprugom, nefiksiran, II klasa zastite, boj polova: 2x1, dozvoljeni napon: 400 V, nominalni popre¢ni
presjek prikljucka: 2,3 mm2, oguljeni krajevi Zice: 8 mm, max. Instaliranje, montiranje i pustanje u rad mora izvrsiti samo stru¢na osoba.
Osigurajte odgovarajucu IP zastitu prikljuénog bloka.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti priloZena skica.
Temperatura boje se moze podesiti pomocu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 2700,4000,6500K
Prilozen LED
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Odlaganje na otpad
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaéi da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente koje mogu zagaditi okoli$ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot
ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em na¢inu prikupljanja otpada prikladnom za oCuvanje Zivotnog okolisa.
LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom ja¢ine svjetla

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo ima zastitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-Zuta = zatitni provodnik

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slu¢ajna oste¢enja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, satuvajte ovaj ra¢un. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um
Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d”Warnhiwiiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung. Et ass ubruecht
den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi een den Ausschalter ass, dann trennt d”Ausschaltere vum
Verbrauchsmiesser.

Befestegte Beliichtungskierper.

D’Produkt ass souwuel intern an extern ze benotzen.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst
IP-Schutz: IP65

De Beliichtungskierper déerf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

D’Verbindung mam Stroumnetz erfollegt iwwer en Uschlossblock. De Luuchtekierper enthilt keen hlossblock. Empfuel
Verbindung:Schrauftyp oder Fiederklamer, net befestegt, Klass-II-Schutz, Unzuel vu Polen: 2 x 1, N 400 V, Quierschnéttsberdich vum N hl

2,3 mm2, Ofisoléiert Drotenn: 8 mm, max. Installatioun, Montage an Abetriibnam dierf némme vun engem Expert duerchgeféiert ginn.

Sécherstellen korrekt IP-Schutz vum Terminalblock.

Déi baigefiiiigt Ofbildung sollt ddrbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

D’Faarftemperatur ka mathéllef vum Schalter um Produkt ugepasst ginn. Verfiigbar Waerter: 2700,4000,6500 K

LED inkludéiert

D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

Offallentsuergung

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container geheit ginn wei
den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an
d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

1 Uschloss oder Gebrauch entstinn.

—
D’Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

D’Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

D Faarfcode vun den Kabele 51 folgendermoosse gekennzeechent schwaarz oder brong (L) =
kierper mat vun der Klass I : gréng-giel = Schutzlccdcr

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst h i Uschloss odcr Gebrauch cntsmm

Rabalux gétt eng 5- Jorcsgarantlc op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen Haus} of (d

sinn, d’Garantie versuergt d’Rech Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europiesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Origine: China

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit www.rabalux.com disponibel.

Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun engem

e

h 2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen op
het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden wordt
de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de stroomonderbreker op de stroommeter zelf.
Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

IP bescherming: IP65

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

Bevestiging aan het electrisch netwerk zal met behulp van een serieel aansluitblok geschieden. Een dergelijk aansluitsteentje is niet bij de armatuur
inbegrepen, het aanbevolen aansluitblok en het type aansluiting is: schroefbevestiging of klem, nict gefixeerd, I ¢ klasse schokbeveiliging, 2-polig,
nominaal voltage 400 volt, nominaal doorsnede van de aansluiting: 2,5 mm2, max lengte van gestripte draden: 8 mm. De bevestiging van het seriele
aansluitblokje, de montage van de lamparmatuur en de installatie ervan mogen alleen door een expert worden verricht!

Zorg voor een goede IP-bescherming van het aansluitblok.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

De kleurtemperatuur kan met de schakelaar op het apparaat worden ingesteld. Selecteerbare waarden: 2700,4000,6500K

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen met het
gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die het
milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk
afval worden afgevoerd.

—
Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fz
groengeel = aardingsgeleider.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5 uur
per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven op de
plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.

leider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I schokbeveiligde armaturen:

(€%N.  TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLATS!

Ar mhaithe le do shabhdilteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na léaréidi ar
an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san direamh.

Sula ndéantar an feistiu solais a fheistit, a chur i bhfeidhm n6 a dheisiti ni mor an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid a lascadh
as a chosnaionn an ciorcad i geeist né mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid an mhéadair idithe
alascadh as.

Feistili solais socraithe.

Té an tairge oiritinach d’usaid laistigh agus d’usaid lasmuigh.
Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha n6 taismi mar gheall ar
Cosaint IP: IP65
Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistiti solais a fheistiti agus a chur i bhfeidhm!

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistit solais a shuiteail agat.

1 1 hehaiohd,

Jeanach agus usaid neamhchaighd

anach

»

Usdidtear ceap teirminéil chun ceangall a dhéanamh den chiorcad priomhlionra. Nil ceap teirminéil priomhlionra san theistia lampa Ceap teummell agus

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.
odl ;

ceangal a mholtar: cineal-scriti n6 clampa sprionga, neamhshuite, Aicme II cosanta, lion na bpol 2 X 1, voltas ratailte: 400V, achar ai hearrtha
an cheangail: 2,3 mm?2, ceann sreanga lomtha: 8 mm, uas. Na biodh an fearas seo & shuitedil, & fheistitt agus & chur i bhfeidhm ag duine nach saineolai ¢.
Cinntich dion ceart IP den bhloc-criochnachaidh.

Nior cheart an 1éaraid cheangailte a said agus an feistit solais feistithe.

Is féidir teocht an datha a athri leis an lasc ar an tairge. Luachanna ar fail: 2700,4000,6500K

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistiu solais a athsholathar.

Ditscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailiu dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan céanna le dramhail
bhardasach. D fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge a usaidtear a d’théadfadh an comhshaol a thruaillia agus
slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhiuscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

—
Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui ata neamhdhiobhalach don timpeallacht.
Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Nil an lampa deartha le haghaidh Gsaid le hislitheoir

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh no donn (L) = seoltoir pas, gorm (N) = seoltdir neodrach, agus i gcas feistithe solais d’aicme cosanta
turrainge I: glas-bui =seoltdir cosanta

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha n6 taismi mar gheall ar ch I neamhchaighdeanach agus isaid hchaighdeanach.
Cuireann Réabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach tisaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 uair sa 14 ar an mean). Chun go
mbeifed in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an it ar ceannaiodh ¢ le do thoil.
Cloionn r geuid tairigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZDI!

1 oryggisskyni skal setja upp ljosastedid og taka pad i notkun samkvemt leidbeini Geymdu leidt
upplysingapl6tu vérunnar og i leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir & ljosastaedinu skal taka spennu af vidkomandi rafras. Pad er videigandi ad slokkva a utslattarrofa vidkomandi rafrésar, eda
ef pu veist ekki hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva a Utslattarrofanum a neyslumeelinum.

nar. Finndu nar & vorunni, a

Fast ljosastaoi.

Nota ma véruna beedi innan- og utandyra.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum heetti.
IP vomn: IP65

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastaeélé i notkun!

Gangid tr skugga um ad raft ist ekki vid ingu 1jo

Rafmagnstengingar fara i | gegnum tengido: L_]osasux(’)l er ekki med tengldos Rablagéar tengidosir og tengingar: skrifu- eda gormaklemma, fost, verndarflokkur
11, fjoldi skauta: 2x 1, : 400V, malsp ap i tengingarinnar: 2,3 mm?2, hreinsadur virendi: 8 mm, ham. Uppsetning, afesting og taka i notkun
ma af)ems framkveemd af fagmanni.

Tryggdu réttan [P-vorn tengikubbins.

Nota atti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljésastedanna.

Haegt er ad stilla litahitastig med rofanum & vorunni. Gildi i bodi: 2700,4000,6500K

LED ljos fylgir med

Ekki opna véruna! Ekki er heegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastaedio.

Urgangslosun

Taknio fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan sem notud er getur
innihaldid hattuleg efni, blondur og efnispetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi 1 heettu. Ekki er hagt ad farga vorunni
med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana trgangsforgun.
LED ljosgjafi, ekki horfa i [josin i langan tima!

Ljosio er ekki hannad fyrir birtudeyfi

Virarnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brinn (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad rzeda ljosastaedi i hoggvarnarflokki I: green-gulur

= hllfharlclaan
1 di ber ekki skadabotaabyrgo 4 tilfallandi tjoni eda slysum af v6ldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum haetti.

Rabalux veitir 5 ara abyrgd 4 LED lj6sgjéfum. Abyrgdin nar adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir & dag). Til ad gera abyrgdarkrdfu, skal

geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

Vinsamlega fardu a www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

Itarleg Iysing & merkjum sem birtast 4 umbudunum er adgengileg & vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lémpadci seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de botons
del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’adverténcia.

Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar I'interruptor de seguretat del
circuit eléctric. Sino sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de consum eléctric.

Lampada aplic.

Aquest producte es pot utilitzar tant a I’interior com a ’exterior.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal*laci6 inadequat.

Proteccio IP: IP65

La instal-laci6 del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Les connexions del circuit s han realitzat a través d’un bloc de connexi6. La lampada no conté cap endoll multiple de connexié de terminals de born.
Connexié recomanada del bloc de connexions: amb cargols o tapa de tancament a pressio, sense fixacio, proteccio classe 2, nimero de pols 2x1,

voltatge nominal: 400V, area de connexi6 de seccié nominal: 2,3 mm2, extrem pelat del cable: maxim 8 mm. La instal-lacio, la col-locacié i posada
al punt només la pot dur a terme un especialista.

Assegureu la proteccio IP adequada del bloc terminal.

Tingui en compte I’esquema adjunt quan instal-li la lampada.

La temperatura del color es pot ajustar amb el regulador que inclou el producte. Rang: 2700,4000,6500K

Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida til de les bombetes LED.

Eliminaci6 de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix contenidor que
els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el medi ambient i, per tant,
posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

—
No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on la pugui dipositar.
No miri fixament els llums LED!

La lampada no disposa de funcié d’atenuacid

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccié contra descarregues
de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un Us o instal*laci6 inadequat.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix s doméstic de ’aparell (una mitja de 2’5 hores diaries). Si us
plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I’establiment on els va comprar.
Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Per més informaci, si us plau consulti www.rabalux.com.

La descripcio detallada de les marques mostrades a I’embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONUIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!
Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca
tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija.
Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl ic-¢irkwit in kwistjoni jrid jinqata’ mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi I-cutout tac-Cirkwit in kwistjoni jew
jekk ma tafx liema huwa l-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.
Fitting tad-daw] fiss.
1l-prodott huwa adattat kemm ghall-uzu fuq gewwa kif ukoll fuq barra.
Tl-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard.
Protezzjoni IP: IP65
1l-fitting tad-daw] ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!
Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.
Tl-konNnessjoni ma¢-¢irkwit tal-mains hija implimentata permezz ta’ blokk terminali. Il-fitting tal-lampa ma fihiex block terminali tal-mains. Blokk terminali u
konnessjoni rakkomandati: klamp bil-kamin jew bil-molla, mhux marbut, Klassi II tal-protezzjoni, numru ta’ poles: 2 x 1, vultagg nominali: 400V, Zona cross-
section nominali tal-konnessjoni: 2.3mm2, tard tal-wajer imgaxxar: 8 mm, mass. L-istallazzjoni, l-immuntar u t-thaddim ghandu jsir biss minn espert.
Tizgura l-protezzjoni IP xierqa tal-blokk terminali.
1d-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.
It-temperatura tal-kulur tista’ tigi aggustata bl-uzu tas-swicc fuq il-prodott. Il-valuri disponibbli: 2700,4000,6500K
LED inkluz
Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux
Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-daw! irid jinbidel.
Rimi tal-iskart
Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott
uzat jista’ jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax
jintrema bhala skart municipali mhux maghzul

—
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta” skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent
Sors ta’ dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafha lejn id-dawl ghal hin twil!

1l-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Tl-kodi¢i tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta’ fitting tad-dawl tal-protezzjoni
mix-xokkijiet ta” klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

1l-produttur ma jistax ikun rcsponiabbli ghal hsarat in¢identali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond l-istandard.

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta’ dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci tinforza l-garanzija,
jekk joghgbok zomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Tl-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Post ta’ Origini: China

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

1d-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

-UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namomlrajtc irasvjetno Il_]clo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte §eme na proizvodu,
na plogici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavl]an]a urad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pnpada_]ucc stru_]no kolo mora se iskljuéiti iz naponﬁkc mreZe. Preporucuje se da
se iskljuéi osiguraé koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite sve osigurac¢a na potrosackom brojilu.
Fiksno raqv_]cmo tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutrasnju i spoljnu upotrebu.

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljuéivanja i koris¢enja.

1P zastita: IP65

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad iskljuéivo kvalifikovani elektriar!

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Prikljucak na elektriénu mrezu je ugraden putem prikljuénog bloka. Rasvjetno tijelo nema na sebi prikljuéni blok za elektri¢nu mrezu. Preporuceni
prikljuéni blok i priklju¢ak: vijkasti ili opruzni, nepri¢vricen, klasa II zastite protiv elektri¢nog udara, broj polova: 2 x 1, nazivni napon: 400 V,
nominalni popre¢ni presjek prikljucka: 2,5 mm? duzina ogoljenja kraja zice: maksimalno 8 mm. Montiranje prikljuénog bloka i rasvjetnog tijela te
pustanje u rad smije izvrsiti samo struéna osoba.

Osigurajte odgovarajucu IP zastitu priklju¢nog bloka.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena Sema.

Temperatura boje moze da se podesi pomocu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 2700,4000,6500K

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

lje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti
zdravlje i zivot [judi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje zivotne sredine.
LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u sluéaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koris¢enja.

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucnosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate raun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Wnyy A5nrapsHryii MaIoIa aryyicas CaBIaiThlH 1391 A3BCIIP A99P Xapariax TOMASIIIYYAuiH Taiinbap He www.rabalux.com abeaiiT 139p
Gaiina.

- LAFUUSHhL UULRELE 0GSUANLTUUL I RNLOULGUUEL SNFSNFULEN:

Qtip wiumubgnipyul hunfwp nuughtl vwpph dnfwmwdnidh ne gnpdnmpyu dhe nitgp hhdfwd bt oqwd gnignuddbiph Ypu:
Muhwwbb’p wyu gnignidbbtipp: <undtidunt’p wypubpnud, mtntjunmyulwi phpphinud & gnignidbtpnid Gbpluyugdud wduyibtpp L
wuwhwwilp bwhiwggniwljwb whpuntipp:

Lniuwghtt uwppp dninwdtnig, gnpdnnnipjub dky nitinig Jund tnpngnidhg wnwg, hwpl) tnud nliypnid whownbp wyl hnuwbph
(upnidhg: Gupunwuwhwpdwp b wipunty uipugdwh pnpuwb, bp nnip sghubip, ph npb b whguwwmhsp, wujw whpwnty npubp hwpyhs
uwpphg:

Wipwluywd jnruuyghl uwpp

Wypwbpp hwpdwp £ dhuyb ghlineywb dby b pugopyu oguugnpdiwl hundwp:

Upnwnponp sh Gpnid - wunwupuwbwnynpymd vy dhwgdw b oguugnpdtwh - htnliwbpn]  wnwowgud  wyunnwhwljub
Yhwuwdphtph b puubnudbtph hundwp:

1P wupuuywbnipyni o' IP65

Lntuuyhl uwppp wtwnp £ utinunpidh b gnpdwptydh dhuyb npuuinpdwd tiiuphyh ynndhg:

<uningt'p, np nruuyghl uwppp mtnunpbine phpwgpnid ng th Hupulub puph skp Jowunid:

Uhwgnuip btupulub hnuwbphtt hpulubugynid © hwgnpruljub dhugdwbh dhengni: Lniuughl uwpph thwpbph by sh dnbnid
hwgnpuijub dhwgdwb puptph junuwupp. hwenpruijub dhwgdwd hundwp uptph junuuyuph wiuwlt ne dhugdwd mbuatp'
wununwlughl jud wwpnypny, sbhpujwd, biupuluwh hnuwbphg Joww]tntg wuwynwwinpyub T guu, pltnbtph pubwulp 2 x 1,
wifwlwlub jupnudp 400 J9, dhwgdwh wpundwghdp 2,5 p.d., juph dplugqwd hwndwdh wifuiwlub tplupnipynip 8 dd-hg ny
wytigh: <wgnpruijull thwgdwb hwdwp wuptiph unuuquph, pruought wwpph mbnunpnodb o dhuagnodp Gupnn B hpuubwgbty dhuyb
dwubwgtin-Ejkluphlp:

<Lundnqytip, np mtipdhtugh pyh IP wupwuwbnipnibp hpw

Lundwyp dnlnwdtijhu wkwp £ oguugnpdty Ygwd ufutduyny Glwpp:

Qnilhuyghtb glipdwunhubp fupnny b hnhnpu]t) ogquwgnpdtyn] wypubiph ypuyh wigwnhgp: <wuwbbh wpdtipbtpp' 2700,4000,65004
Lnruwmhnnuyhl jnyuh wnpynip

Lnruwght uvwppp bwpiumbugud sk hnuwbph hgnpnipjudp upguifnphsny wpiwmtne hundwp:

LED nyuh winpjniph jwhwgnpdiwl dunfwibiwlp wiupuytynig htwnn, jnruowmned wnp Ehnfudh:

(Fuhnliiiph nsbsuugnid

(Funhnllitiph wnwhdht hujupdwh Gpwbp Gpubwlnid £, np wpmwnpubpp wtwp © hwdwpyh wpwbahb, wuhlph® wb sh Gupnn
wbinunpty  hwdwybpughlt puthnbbtipp/wnph htw dhlebng wwpuynd: Oquugnpdywd  wpuunpubpp Jupnn b wwipnebwlty
Juwbquuinp niptp, pwnbnipnitpn b punungphstn, npndp fupnn 6o wnuonnt) ppewlju dhgml{w)pg e wynuhuny uubgly dwpnljubg
wlbpp b wennenipyniip: Wi sh jupnn oquwhwiifty npuytiu swhuwugnpywd hwdwybpughll winp:

—
Uh’ itantip inruuyhll uwppp Yhbgunuyhl puthnbbtiph htin dhwuhb:

(Funhnbbitiph nnipupbpdudp gpumynn wtmwljub jugqiwltpunieniihg Gubp, ph htswtu fuptyh ©ngdswghty wnpuhuh putinbbtpp:
Unnnonipjull wupwujuinipyub diunwnnidtipm] tpljwp 0h" bugbp wwp nruownhnnbbtphb:

Guphih £ oguwugnpdt jnyuh nidqniyub upguifnphgny:

Utinwnujuptiph gnibught jnyugnpnodp hnbyugb £ ule jud ququibiulugnyb (L) = Suquyhb, juwgnygn (N) = gpn, hul wupuuubnpjub
U nuuhl wjuwnljubing judwh ntiygpnod nhinbufuiwswyned = wupuuuhs dhuwnupup:

Upnwnponp sh Gpnid wunwupuwbwnynpyne upowy dhwgdwh b ogunugnpodwh - htnliwbpn]  wnwowgud  wpunwhwijub
Yhwuwdphtiph b prwubinudbtiph hundwp:
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- INSTRUGOES DE UTILIZAGAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINAGAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os
desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagao do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser desligado da corrente.
Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se ndo souber qual ¢ o disjuntor, desligue o disjuntor do contador de
consumo.

Acessorio de iluminagdo fixo.

O produto ¢ adequado para uma utilizagdo no interior e no exterior.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagao ndo convencionais.

Protegdo IP: IP65

O acessorio de iluminagdo apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagao.

A ligagdo do circuito elétrico ¢ implementada através de um bloco terminal. O acessorio do candeeiro ndo contém um bloco de terminal elétrico.
Bloco de terminal e ligagdo recomendados: bragadeira em espiral ou tipo parafuso, ndo fixa, Classe II de protegdo, nimero de polos: 2 x 1, tensdo
nominal: 400V, area de secgdo transversal nominal da ligagdo: 2,3 mm2, extremidade do fio descarnada: 8 mm, max. Instalagdo, montagem e
colocagdo em servigo apenas pode ser feita por um especialista.

Garanta a protegdo IP adequada do bloco terminal.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagao.

A temperatura de cor pode ser ajustada com o interruptor do produto. Valores opcionais: 2700,4000,6500K

LED incluido

Nio abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida 1til da fonte de luz LED, o acessério de iluminacdo tem de ser substituido.

Eliminag@o como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo
recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente e,
consequentemente, por em perigo a satde e a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos nio classificados.

—
Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarqula local ou na camara mumclpal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.
Fonte de luz LED, nao olhe para as luzes durante muito tempo!

0 candeeiro nio foi concebido para regulador de luz

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, e no caso de um acessorio de
iluminagdo com protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de protegao

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagao ndo convencionais.

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia). Para
poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Local de origem: China

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

A descrigdo detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

ES B INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.
Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que
desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.
Luminaria fija.
El producto puede ser utilizado en el interior y en el exterior también.
El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
Proteccion IP: IP65
El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.
Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.
La conexion a la red se realiza a través de una regleta de bornes. La luminaria no dispone de regleta de bornes de red, el tipo recomendado de la
regleta y de la conexion: con tornillos o con muelles, no fijado, de clase II de proteccion contra choque, niimero de polos: 2x1, tension nominal 400
V, seccion nominal de la conexion: 2,5 mm2, el cabo desnudo del cable es 8 mm maximo. El montaje de la regleta de bornes, la instalacion de la
luminaria y su puesta en marcha se deben realizar por un electricista.

Asegure una proteccion IP adecuada del bloque terminal.
La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.
La temperatura del color puede ajustarse con la rueda presente en el producto. Rango: 2700,4000,6500K
Dispone de una fuente de luz LED
No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.
Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
Reciclaje
El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo
contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar
el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin
clasificar.

—
No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria equipada de
proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de 2,5 horas.
Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Lugar de origen: China

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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